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1. COPLALETTERE DI FRANCESCO GUICCIARDINT:

DIARIO DI UNA LUOGOTENENZA ALLA VIGILIA DEL SACCO DI ROMA






Sia chiaro ch’io sono per Pordine, e che cio ¢ inutile.
Giuseppe Berto, LLa cosa buffa

Permangono inalterati in ciascun pezzo certi fondamenti logici a priori (e cio¢ le mosse astratte
che ciascuno potrebbe fate se fosse onninamente libero,

se avulso dalla partita reale, venisse collocato sopra una scacchiera vuota)

mentre le mosse concrete, effettuali, storiche sono legate

a quella situazione logica che, a cagione del gioco fatto, s’¢ determinata fra le infinite possibili,
s’¢ arrichita o impoverita di vincoli. Ma cio costituisce un’osservazione laterale.

Carlo Emilio Gadda, Meditazione milanese

Ta connaissance du tout et de ses lois, de ’ensemble et de sa structure, ne saurait étre déduite de la
connaissance séparée des parties qui le composent: cela veut dire qu’on peut regarder une

piece d’un puzzle pendant trois jours et croire tout savoir de sa configuration et de sa couleur sans avoir
le moins du monde avancé: seule compte la possibilité de relier cette piece a d’autres pieces.

Georges Perec, La vie. Mode d’emploi

Provero a riscrivere tutta la vita, non dico lo stesso libro, ma la stessa
pagina, scavando come un tarlo scava una zampa di tavolino.
Luciano Bianciardi, Ia vita agra

Prima di passare ad altre volate spero ed ho bisogno
di un momento di riposo. Sono affranto come una bestia da soma troppo carica.
Ippolito Nievo, Lettera a Beatrice Melzi (Palermo, 2 dicembre 1860)
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I.
I1. COPIALETTERE DI FRANCESCO GUICCIARDINI.

UN’INTRODUZIONE






1. Il carteggio di Francesco Guicciardini

1.1. La corrispondenza di Francesco Guicciardini: tracce per una biografia

Tra 1 ritratti degli historici che compaiono nella Galeria del cavalier Marino, edita in una
stampa veneziana del 1620, se ne trova uno di Francesco Guicciardini:'

Voli, se stesso alzando oltre il costume
a tor ’'esempio da 'idee superne

Penne mortal, che me ritrar presume,
divin pittor di meraviglie eterne.
Theatro di fortuna ¢ il volume,

in cui de le piu chiare opre moderne
de la madre dell’odio al puro lume,
quasi in limpido specchio, il ver si scerne.
Lieti accidenti e tragici successi

senza il livor, che gli altri scritti attosca,
senza alcun vel di passion espressi.
Spiegai regii consigli, onde gia fosca
ceda convien, ne le sue glotie appressi

la Padovana alla facondia Thosca.

II Guicciardini «senza livor» o «velo di passione» descritto nei versi corrisponde senza dubbio al
volto imperscrutabile dell’autore della S#oria d’Italia, unica opera storiografica destinata dall’autore
alla pubblicazione e apparsa poi postuma nel 1561 per I'editore Torrentino. Insieme alla S7ria,
solo i Ricords’ infatti — questi ultimi concepiti pero senza nessuna volonta di consegnarli ai torchi —
conosceranno una circolazione a stampa, mentre il resto degli altri scritti rimarra inedita ancora
per lungo tempo.” Stessa sorte spetta alla fitta corrispondenza che, seppur contando se una rete
piuttosto ampia di destinatari, non ¢ mai stata riproposta sotto forma di libro di lettere, genere

che dal 1538 si imporra sul mercato come un autentico best seller.*

1 Si cita da MARINO G., La Galeria del cavalier Marino. Distinta in pitture e sculture, in Venezia dal Ciotti, 1620, p. 185.

2 La prima stampa dei Ricordi appare, intorno alla seconda meta del Cinquecento, a Parigi per opera di Jacopo
Corbinelli, alla quale seguirono poi diverse altre edizioni.

3 Fatta eccezione per la Storia d’ltalia e, forse, per il Dialogo del Reggimento, Guicciardini non ha mai concepito né
composto un’opera, pensando di darla alle stampe. Un atteggiamento, se si pensa bene, controcorrente rispetto alla
direzione intrapresa dal contesto culturale di cui Guicciardini era, sebbene con i dovuti distinguo, parte.
Sull’argomento, si rimanda in particolare a FIORATO A. C, Francois Guichardin: un autenr sans public?, in L’ écrivain face a
son public en France et en Italie a la Renaissance. Actes du Colloque International de Tours, 4- 6 décembre 1986, études
réunis par A. C. Fiorato et J.C. Margolin, Paris, Vrin, 1989, pp. 155- 171.

411 riferimento ¢ a Pietro Aretino che con il suo Libro di Lettere ha inaugurato la nascita del genere epistolare in
volgare, per cui si rimanda a BALDASSARRI G., L 7nvenzione dell’epistolario, in Pietro Aretino nel cinquecentenario dalla nascita.
Atti del convegno (Roma- Viterbo- Arezzo 28 settembre- 1 ottobre 1992 - Los Angeles (27- 29 Settembre 1992), a
cura di M. Lettieri ¢f al., Roma, Salerno, 1995, pp. 157-178; PROCACCIOLI P., Introduzione, in ARETINO, Lettere di Pietro
Aretino, a cura di P. Procaccioli, Roma, Salerno Editrice, 1997, vol. I, pp. 9-37; PROCACCIOLI P., Le carte prima del libro.
Di Pietro Aretino cultore di scrittura epistolare, in “Di mano propria”. Gli antografi dei letterati italiani, Atti del Convegno
internazionale (Forli 24-27 novembre 2008), a cura di M. Motolese, P. Procaccioli, E. Russo, Roma, Salerno Editrice,
2010, pp. 319-377, PROCACCIOLL P., Aretino ¢ la primogenitura epistolare. Da dato di fatto a opinione, in Scrivere lettere nel

3



Tale silenzio editoriale deve aver avuto larga parte nella diffusione dell’immagine del profilo
austero e impenetrabile del Guicciardini, cosi come descritto da Marino o dipinto dal Bugiardini,’
di cui anche Giorgio Vasari da notizia nelle sue 1.’ Sempre rivolti a un’attivita scrittoria
gelosamente custodita, I’archivio dell’autore ha conservato in realta una notevole quantita di testi,
tra i quali alcuni di chiara ispirazione diaristica e autobiografica, il cui rittovamento ha senz’altro
contributo a una ricostruzione di un profilo storico e letterario ben piu dettagliato: nelle
Ricordange prima o nelle tre Oragioni — Consolatoria, Accusatoria e Defensoria — e nei Ricordi poi,
'autore si impegna ogni volta a riscriversi, fornendo un ritratto sempre nuovo di sé dove potersi
riconoscere e su cui riflettere, in quanto latore di una memoria e di un’esperienza vissuta.” A
questi scritti privati, in cui lesercizio autobiografico sara una scintilla per la vocazione
storiografica,’ si aggiunge la ricca miniera epistolare che non solo ha permesso di scandire le
tappe biografiche di Guicciardini, ma anche di scoprirne un nuovo volto, in qualche circostanza

meno razionale e piu sofferto e appassionato, a volte persino divertito.

Cinguecento, a cura di L. Fortini, G. Izzi, C. Ranieri, Roma, Edizioni di storia e letteratura, 2016, pp. 1-16. Per una
bibliografia sul genere epistolare, basti ora citare: Le «arte messaggiere». Retorica e modelli di comunicazione epistolare: per un
indice dei libri di lettere del Cinguecento, a cura di A. Quondam, Roma, Bulzoni, 1981; BRAIDA L., Libri di lettere. Le raccolte
epistolari del Cingnecento tra inguietndini religiose e "buon volgare', Roma- Bati, Laterza, 2009; Serivere lettere nel Cingnecento.
Corrispondenge in prosa e in versi, cit.; Archilet: per uno studio delle corrispondenze letterarie di eta moderna, a cura di C.
Carminati, P. Procaccioli, E. Russo, C. Viola, Verona, Quiedit; Epistolari dal Due al Seicento: modelli, questioni ecdotiche,
edizgioni, cantieri aperti, Atti del convegno (Gargnano del Garda, 29 settembre- 1 ottobre 2014), a cura di C. Berra, P.
Borsa, M. Comelli, S. Martinelli Tempesta, Universita degli studi di Milano, 2018.

5 Altrettanto imperturbabile appare il Guicciardini in un’altra raffigurazione, questa volta su medaglia, dove ¢
riportato uno scoglio battuto dalle onde del mare come simbolo della sua costanza e della sua prudenza, come
sottolineato da JODOGNE P., “Ragione” ¢ “pazzia” nel pensiero di Francesco Guicciardini, in Francesco Guicciardini tra ragione e
inquietudine, Atti del convegno internazionale (Liege, 17-18 febbraio 2004), a cura di P. Moreno e G. Palumbo, pp. 7-
16.

¢ «Ben ¢ vero che in quel mentre fece molte cose, e fra I'altre a Messer Francesco Guicciardini che allora, essendo
tornato da Bologna, si stava in villa a Montici scrivendo la sua storia, il ritratto di lui, che somiglio assai
ragionevolmente e piacque molto» in VASARI G., 17 (ed. 1568), ed. Bettarini-Barocchi, p. 455.

7 Oltre alle Memorie di famiglia e alle Ricordanze, si rimanda a GUICCIARDINI F., Conusolatoria, accusatoria, defensoria.
Autodifesa di un politico, ed. Dotti, 1993. Si veda inoltre: GUGLIELMINETTI M., Memoria ¢ scrittura. 1. antobiografia da Dante
a Cellini, Torino, Einaudi, 1977, pp.269-291; SCRIVANO R., Dalla memoria alla letteratura. Processi formativi e modelli di
antobiografia del Cinquecento italiano, «Versants», VIII, 1985, pp.7-26; BATTISTINI A., Lo specchio di Dedalo. Autobiografia e
biografia, Bologna, 11 Mulino, 1990; BATTISTINI A., L% ¢ la memoria, in Manuale di letteratura italiana, a cura di F.
Brioschi e C. Di Girolamo, v. II, Dal Cinquecento alla meta del Settecento, Torino, Bollati Boringhieri, 1994, pp.435-480,
in particolare le pp. 464-468. Per studi dedicati specificamente a Guicciardini si veda:FOURNEL |.L., Dx jugement de soi
an tribunal de 'Histoire: 'analyse immédiate de la défaite dans les écrits de Francesco Guicciardini aprés le sac de Rome (1527-1530),
in L Actualité et sa mise en écriture dans ltalie des X1 e-XV1le siecles, études réunies par D. Boillet et C. Lucas, Paris,
CIRRI, vol. 26, 2005; BATTISTINI L., Spagi ‘egreti’ e ‘Jegittimati’. La scrittura dell’io in Francesco Guicciardini dopo la crisi del
27, in “Studi Rinascimentali”, 15, 2017, pp. 61-68 e ID., Autobiografia ¢ Rinascimento: il ‘clamoroso’ caso di Francesco
Guicciardini, in La letteratura italiana e le arti, Atti del XX Congresso del’ADI (Napoli, 7-10 settembre 2016), a cura di
L. Battistini, V. Caputo, M. De Blasi, G. A. Liberti, P. Palomba, V. Panarella, A. Stabile, Roma, Adi editore, 2018;
SIMONETTA M., Francesco Guicciardini fra antobiografia e storia, Vicenza, Ronzani Editore, 2020.

S B proprio sulla scia di queste scritture familiari che Guicciardini incomincia a confrontarsi con il genere
storiografico, mettendo a punto esperimento delle Storie fiorentine. Ma si veda GUICCIARDINI F., Storie fiorentine, ed.
Montevecchi, 1998.



11 carteggio di Francesco Guicciardini ¢ uno dei maggiori per estensione, per qualita linguistica e
stilistica e, non in ultimo, per importanza dei temi trattati e dei corrispondenti coinvolti.
Nonostante la dispersione dei testimoni epistolari, volatili per definizione, ¢ oggi possibile
attingere a un corpus che conta all’incirca piu di cinquemila unita, tra lettere in entrata e in uscita,
copie, cifrati e regesti. Sfogliando questa imponente mole di carte epistolari ¢ possibile
tipercorrere un arco cronologico lungo ben quarant’anni,” dove la vicenda personale di un solo
individuo si intreccia con la storia di Roma e Firenze, due delle citta cardine della politica italiana
e europea della prima meta del sedicesimo secolo. Si tratta di una corrispondenza che, al pari di
quella di un Machiavelli, di un Castiglione, di un Ariosto, di un Aretino o di un Giovio, ¢ in grado
di riallacciare la piccola alla grande Storia, fornendo una diapositiva di un determinato contesto
storico, politico, culturale e letterario, nonostante la lettura del tutto personale degli eventi che un
epistolario ¢ solito tramandare. E questo ¢ ancora piu vero per la corrispondenza di Francesco
Gucciardini, la quale se da una parte penetra nel vivo dei giochi di potere fiorentini e romani —
entrambi fortemente influenzati dalla famiglia Medici — dall’altra nulla racconta dell’attivita
letteraria o storiografica del suo autore. Tra le poche eccezioni, si ricordano le prime lettere ad
oggi conservate, risalenti al 1499, quando Francesco, ancora sedicenne, dialoga con il «doctissimo
studioso» e «amico optimo» Alessio Lapaccini, suo compagno di studi almeno fino al 1501." Si
tratta perlopiu di piccole esercitazioni scolastiche in latino dove discutere e mettere in pratica gli

insegnamenti di retorica acquisiti nello studiolo fiorentino di Marcello Virgilio Adriani:"

Reliquum esset, suavissime mi Alexi, ut tibi, quod erroris in licteris admissi me admonueris, non immeritas gratias
agerem, sed quia id supra nostras est vires, in presentiarum omictam, Deum optimum maximum precatus ut dignas
tanto tuo in me beneficio referat. Ez guoniam non alia de re quam exercitationis gratia invicem scribimus, velim mihi
gratissimum esse scias ut, si quid errem in meis, deprehendens emendes, nec modo si nomen verbo non bene iuxero,

sed etiam si quod vocabulum contra recte eloquendi consuetudinem usurpa vero.!?

% Non a torto allora Eugéne Benoist affermava: «Una vita passata soprattutto a scrivere lettere», in BENOIST E.,
Guichardin historien et homme d'état italien an XV 1e siécle: étude sur sa vie et se oevres accompagnée de lettre set de document inédits,
Marseille, Jules Barile, 1862, p. 88.

1011 giovane Alessio sara poi tra i cancellieri firmatari della messa al bando dalla citta di Firenze di Francesco
Guicciardini, come si legge in RIDOLFI R., 1774, Firenze, Rusconi, 1982, pp. 402-403 ¢ ARRIGHL V., Lorenzo Lapaccini,
in DBI, vol. 63, 2004. Conservate nel codice Magliabechiano VII 1039 della Biblioteca nazionale di Firenze, le cinque
lettere inviate dal Guicciardini al collega Lapaccini, scoperte da Roberto Ridolfi, sono state pubblicate per la prima
volta da Paolo Guicciardini in Lettere giovanili inediti di Francesco Guicciardini, Firenze, 1935 e poi accolte in
GUICCIARDINI F., Le Lettere, ed. Jodogne, vol. I, nn. 1-5; pp. 3-13. Poco ¢ ancora noto della formazione di
Guicciardini, fatta eccezione per le informazioni forniteci dallo stesso autore.

1T «Erano gli anni che in Firenze i giovani delle famiglie nobili frequentavano le lezioni del Poliziano e i nobili Nerli
facevano stampare a loro spese I'edizione principe di Omero; cosi Francesco imparo anche un poco di greco, ma non
ando piu in la dei primi elementi e lo dimentico, com’egli narra, ‘in spazio di qualche anno”. Per le lettere greche e
latine, poi che fu uscito di mano a ser Giovanni, sembra udisse le lezioni di Marcello Virgilio Adriani, del quale si
dichiara discepolo [...]» in RIDOLFI R., /4, cit., p. 9.

12 §i cita da GUICCIARDINI F., Le Lettere, ed. Jodogne, vol. I, n. 3, pp. 8-9 (corsivi miei).

5



Gia da queste poche righe, si puo intravedere quel Guicciardini che, degno figlioccio di Marsilio
Ficino, sara attratto dagli studi ma non dagli svaghi tipici della sua eta, a anticipare quella

. . . .. N . . . 13
inclinazione all’onore e all’ambizione che assecondera per il resto della sua intera esistenza.

Se si guarda da una prospettiva pit ampia e si considerano i due estremi temporali circoscritti
dall’epistolario, 1499-1540,'"* ci si accorge della molteplice varieta di relazioni intrattenute da
Guicciardini con 1 propri corrispondenti, tratteggiando di conseguenza le realta culturali e
politiche della sua epoca.” Un’eta, quella vissuta dall’autore, piena di rivolgimenti per Firenze, sua
citta natale, e per tutta la penisola italiana: la morte di Lorenzo de’ Medici del 1492, ago della
bilancia per la precarieta dei rapporti tra le varie potenze, aveva infatti inaugurato un periodo di
forte instabilita che portera il re francese Carlo VIII, come noto, a conquistare 'Italia «con il
gesso»,l(’ fino alla definitiva deriva della politica italiana sancita dalla sottomissione all’imperatore
Carlo V." Le vicende europee e nazionali, cui Guicciardini ha preso parte pit da artefice che da
spettatore accanto ai pontefici Leone X e Clemente VII, si congiungono con la complicata realta
fiorentina che vede alternarsi il governo popolare a quello oligarchico della famiglia Medici:"® due
dimensioni, una nazionale e I'altra municipale, che si intersecano con gli affari privati della stessa

famiglia Guicciardini che, rappresentante dell’alta aristocrazia, ha svolto un ruolo amministrativo

13 Come ¢ confessato anche in C179: «lo mi feci beffe da giovane del sapere sonare, ballare, cantare et simile
leggiadrie: dello scrivere anchora bene, del sapere cavalcate, del sapere vestire accomodato, et di tucte quelle cose che
pare che diano agli huomini piu presto ornamento che subtantia», in GUICCIARDINI F., Ricordi, ed. Masi, p. 121. Un
affondo sul tema dell’ambizione si puo leggere in VAROTTI C., Gloria ¢ ambizionepolitica nel Rinascimento: dal Petrarca al
Machiavelli, Milano, Mondadoti, 1998.

14 Le ultime lettere, inviate poco prima della morte, sono perlopiu indirizzate a Bartolomeo Lanfredini, con cui la
corrispondenza ¢ attestata fino al 20 aprile 1540.

15 «Certo, non tutte le fasi di questa complessa e ricca vicenda sono coperte in maniera uniforme: basti dire che negli
anni della luogotenenza, che segnano il massimo impegno politico e militare di Guicciardini, nonché una tappa
particolarmente drammatica della sua esperienza politica, I’autore scrive fino a undici lettere al giorno; per 'ultimo
anno di vita, invece, se ne contano in tutto una dozzina» in MIESSE H., Un laboratorio di carte. 11 lingnaggio della politica nel
carteggio’ di Francesco Guicciardini, Strasburgo, Eliphi, 2017, p. 4.

16 Cfr. MACHIAVELLLI N, I/ Principe, ed. Inglese, 1994, cap. XII.

7 Per un quadro storico piu dettagliato si rimanda a: VON ALBERTINI R., Firenge dalla Repubblica al principato, Einaudi,
Torino, 1970; CHASTEL A., Le sac de Rome. 1527, Einaudi editore, Torino, 1983; DE CAPRIO V., La tradizione ¢ il
tranma. 1dee del Rinascimento romano, Vecchiarelli, Manziana, 1991; FOURNEL J.L.-ZANCARINI J.C., Les guerres d’Italie. Des
batailles pour 'Eurgpe (1494-1559), Paris, Gallimard, 2003; PONSIGLIONE G., La ruina di Roma. Il Sacco del 1527 ¢ la
memoria letteraria, Carocci, Roma, 2010; ZANCARINI J.C., «Questa miseranda tragedia». Le sac de Rome, la providence, la
politigue, in «Cahiers d’études italiennes», 19, 2014, pp. 111-125. Per una bibliografia dedicata a Francesco
Guicciardini si rimanda a RAMAT R., 17 Guicciardini e la tragedia d’Italia, Olschki, Firenze, 1953; SCARANO E., Guicciardini
¢ la crisi del Rinascimento, Laterza, Roma- Bari, 1973. Si ricordano inoltre, sulla scorta della nuova philologie politigue, gli
studi sulla lingua e sul lessico guicciardiniani; in particolare: FOURNEL J.L., Reforica della guerra. Retorica dell’emergenza
nella Firenze repubblicana, in «Giornale critico della filosofia italianax, 2 (3), 20006, pp. 389- 411, consultabile in rete al
sito  https://halshs.archives-ouvertes.fr/halshs (30/10/2019); MIESSE H., Dire et décrire le présent dans les lettres de
Francesco Guicciardini, in «I.’anneé Mosaique», (3) 2014, EME, Bruxelles, pp. 11- 28.

18 Sull’argomento si veda Governare a Firenge. Savonarola, Machiavelli, Guicciardini, a cura di ]. L. Fournel e P. Grossi,
Paris, Ist. Italiano di cultura, 2007; ZANCARINI J.C., «Uno governatore non nomo di guerray. Le commisaire général Guicciardini
et la guerre de Lombardie, in Les guerres d’Italie. Histoire, pratiques, représentations. Actes du Colloque International (Paris, 9-
11 dicembre 1999), a cura di D. Boillet e M. F. Piejus, Paris, Université Paris III- Sorbonne Nouvelle, 2002, pp. 89-
100.


https://halshs.archives-ouvertes.fr/halshs

centrale per la citta di Firenze. E lo stesso Guicciardini a spiegarlo nelle pagine iniziali delle
Memorie di Famiglia, dove confessa di desiderare «due cose al mondo piu che alcuna altra: 'una la
esaltazione perpetua di questa citta e della liberta sua; Paltra la gloria di casa nostra, non solo
vivendo io ma in perpetuo».” Questo avvicendarsi concitato di eventi pud leggersi tutto
sfogliando il carteggio guicciardiniano che, per lintreccio che intesse con la sue vicende
biografiche, diviene un viatico non secondario per tentare di interpretare un’intera epoca e di
penetrare, come gia accennato, all'interno delle diverse anime del suo autore.

La maggior parte della corrispondenza ¢ di carattere politico e diplomatico, dove ¢ possibile
vedere un Guicciardini vestire i panni dell’ambasciatore fiorentino presso la corte di Spagna® o
del commissario delle truppe di Leone X prima, di luogotenente e braccio destro di Clemente VII
poi, fino a quelli scomodi dell’avvocato di Alessandro de’ Medici e di consigliere dell’ultimo
governo repubblicano fiorentino di Niccolo Capponi, prima dell’ascesa di Cosimo de” Medici e
Pabbandono definitivo della vita politica.” Ogni volta coprendo un incarico differente,
Guicciardini si mostra in grado di colloquiare con le personalita piu influenti del suo tempo: che
siano re, pontefici, ministri imperiali, governatori o semplici capitani di eserciti, intrattiene con i
suoi destinatari un rapporto unico che puo travalicare, anche se piu saltuariamente, nella
confidenza amicale.”” A questa polifonia23 tuttavia non corrisponde un’altrettanta varieta tematica.
Nonostante non manchino corrispondenti del calibro di Pietro Bembo, Iacopo Sadoleto, Pietro

Aretino, Paolo Giovio,”* Claudio Tolomei, Bernardo Dovizi da Bibbiena, Gian Matteo Giberti,

19 Cfr. GUICCIARDINI F., Memorie di famiglia, ed. Canestrini, p. 4. Non a caso, proprio questa citazione si puo leggere
entrando nell’archivio della famiglia Guicciardini a Firenze.

20 Proprio riguardo al periodo spagnolo, Cutinelli-Reéndina ha parlato di binarita tra la sfera pubblica e quella privata,
sottolineando quanto I'argomento diplomatico fosse presente, se non prevalente, nelle lettere di quei mesi inviate al
padre ¢ ai fratelli, i quali cercavano di intessere loro stessi un dialogo con lautorita fiorentina per eccellenza, il
Consiglio dei Dieci, che si era nel frattempo chiusa nel suo silenzio, rinunciando a informare I'ambasciatore
fiorentino in Spagna, per appunto Francesco Guicciardini: «La diplomatie familiale [...] se trouve donc dans une
relation par fois d’integration, parfois de suppleance, parfois de concurrence avec la diplomatie publique» in
CUTINELLI-RENDINA E., Entre diplomatie familiale et diplomatie publigue. Guichardin en Espagne auprés du roi catholigue, in
«Cabhiers de la Méditerranéen, 78, 2009, p. 239.

2 Nonostate le proposte del neo-eletto Papa Paolo III Farnese, Guicciardini preferira, negli ultimi anni della sua vita,
tirarsi fuori dalle «nebbie» del palazzo, come in RIDOLFI R., 74, cit., p. 321.

22 St creano vari dislivelli, insomma, all’interno dei carteggi, che dipendono si dalle circostanze esterne, ma che sono
insiti nell’essere la scrittura epistolare del Guicciardini mai un esercizio solitario e in qualche misura elitario, fine a se
stesso in GUGLIELMINETTI M., Guicciardini nelle sue lettere, in La riscoperta di Guicciardini, cit., p. 14.

2 «Chaque lettre s’inscrit dans un échange avec un destinataire précis, dont on ne peut pas négliger la personnalité:
elle n’est donc pas autonome, mais fait partie d’un ensemble. A cet égard, la correspondance entre deux
intetlocuteurs se présente comme une oevre unique, dialoguée et polyphonique, fragmentaire par définition» in
PALUMBO G., Francesco Guicciardini e lo studio dei carteggr, (Compte rendu de la journée d’étude en ’honneur de Pierre
Jodogne organisée par P. Moreno, Université de Liége, le 5 décembre 2006), in «Laboratoire italien», VII, 2007, pp.
218.

24 Sul rapporto tra Guicciardini e Giovio si rimanda a ZIMMERMANN T.P., Guicciardini and Paolo Giovio, in «Annali
d’italianistica», II, 1984, pp. 34-52, MINONZIO F., Per la stratigrafia della Storia d’ltalia: come Guicciardini lavorava sulla
Vita Leonis’ di Paolo Giovio (Firenzge, Archivio Guicciardini, XVII, 23, 259r-267r), in Leone X: aspetti di un pontificato
controverso, Atti del convegno promosso dall’Associazione “Aldo Pecora”, a cura di M. Pieve del Cairo, Palazzo
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Niccolo Machiavelli, 'argomento letterario, o piu semplicemente la scrittura di svago, fatica a
imporsi; anzi, ¢ quasi del tutto assente. Del resto, lo stesso Guicciardini si ¢ sempre definito un
uomo di azione e non di lettere, e anche il suo carteggio lo conferma. Amante dell’agire fine a sé
stesso, come bene espresso anche nella Consolatoria” Guicciardini mostra autentica insofferenza
per la mancata capacita di cogliere destramente e gagliardamente® le occasioni offerte dalla fortuna.
Quando accade di svelare il suo carattere impaziente e «temerario» tuttavia, cosi estraneo
all'immagine austera che pubblicamente ¢ solito offrire, il Guicciardini puo ammonire il suo
eventuale interlocutore, a cui deve riservare un margine di insolita confidenza, a non fare parola
del suo carattere appassionato, esortandolo a «havere piacere per sé, sanza communicare ad
altri».”” Indice di questo senso di realta, o per dirla con Ridolfi di «realismo pratico»,” habitus che
diviene prassi consolidata al momento di svolgere i suoi incarichi, ¢ evidente anche nel suo
costante sforzo di governare «senza affezione»,” tanto da rimproverare aspramente lo «scrivere a
passione»,” o da rimanere spiazzato di fronte a quel procedere «alla filosofica»’ che nulla ha di
pragmatico. Tale ¢ la tensione di Guicciardini all'intransigenza, i primis nei confronti di sé

stesso,”” che nei mesi successivi al sacco di Roma, nonostante la r#ina, si costringe attraverso il

Isimbardi, 1 giugno 2013, Lecco, Polyssthor, 2013, pp. 59-92, e al piu recente contributo di MORENO P., Paolo Giovio
¢ Francesco Guicciardini, in Bologna nell’eta di Carlo V" e Guicciardint, cit., pp. 93- 104.

2«Sono uomini di un’altra sorte che desiderano le faccende non tanto per gli effetti che seguitano da esse, quanto
perché pigliano piacete e si nutriscono del travagliare, e da questi non sei forse alieno tu, perché mi ¢ parso sempre
comprendere che el fine per se stesso ti piaccia e che la natura t’abbi inclinato a questo» in GUICCIARDINI F.,
Consolatoria, ed. Dotti, p. 113.

26 I avverbio «gagliardamente» esprime una qualita costante del temperamento guicciardiniano: la forza. Ma la qualita
correlativa, altrettanto guicciardiniana, ¢ la «destrezza», come in JODOGNE P., «La potenza di Carlo V'», in Bologna
nell’etd di Carlo V" e Guicciardini, cit., p. 24.

27 F cio che accade con una lettera a Cesare Colombo, suo segretario di stanza a Roma, del 28 maggio 1525: in questa
circostanza infatti Guicciardini chiede al suo destinatario di esortare Sigismondo Santi a non divulgare alcuni dei suoi
pareri circa un accordo contro Catlo V, confidategli con veemenza e con trasporto appassionato in una missiva a lui
diretta lo stesso 28 maggio: «N¢ dico questo perché io desiderassi e partiti precipitosi, ¢ quali non lauderei mai, se
non per necessita, ma non manco biasimerei chi havessi deliberato non si volere muovere se non a partiti sicuri et
vinti; anzi, quando fussi necessitato a uno de’ dua, forse reputerei minore errore el primo, perché la fortuna fa
qualche volta a chi la tenta miracoli; ma molto piu rare volte a chi non si muove. Credo in effecto che si ruinera,
sperando et expectando, chi expectera che la natura per sé medesima lo liberi da si gravi accidenti, et anche che chi
volessi accelerare di rompere el collo, troverra facilmente el modo. Pero lauderei che si deliberassi, venendo
occasione che havessi speranza saltems pati al pericolo, piglarla», ma si rimanda a GUICCIARDINI F., ed. Jodogne-
Moreno, vol. X, nn. 2446 e 2447, pp. 58-63.

28 Cfr. RIDOLFI R, Vta, cit., p. 337.

2 Si cita da Ivi, p. 271.

30 Come lamenta al fratello Luigi, Machiavelli gli aveva inviato un resoconto scrivendo «a passione e massime circa al
numero de’ morti, diminuendoli da una parte e accrescendoli dall’altra» in GUICCIARDINI F., Le Lestere, ed. Jodogne,
vol. I, n. 59, pp. 203-205.

31 §i tratta di un aneddoto che coinvolge Guicciardini e Pico della Mirandola, come raccontato in RIDOLFI R., I7a,
cit., p. 103.

32 Guicciardini, in particolare dopo il disastroso epilogo del 1527, non si pensera mai in termini auto indulgenti. La
capacita di discregione — qualita appartenente all’'uomo savio — verra vagliata da un «corrosivo procedimento analitico
che penetra nell'intimo dei fenomeni, giungendo a intaccare in primo luogo la stessa interiorita di chi lo esercita» in
MASI G., Introduzione a GUICCIARDINI, Rzcordi, ed. Masi, p. 8.
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pharmakin della scrittura a uno sforzo di ragione e di prudenza,” inteso come ulteriore tentativo di
«come huomo andare con la ragione» e non «da darsi come bestia in preda della fortuna».” Tale
condotta morale tenuta dal Guicciardini ¢ del tutto coerente con lo scopo riservato allo spazio
epistolare che, non solo addetto a garantire il dialogo 7 absentia, quale ¢ di fatto una
corrispondenza, diviene latore di una prima formulazione di una riflessione analitica sulla
complessita della realta, che poi potra essere sviluppata e rielaborata in seguito anche in ambito
letterario o storiografico.”” Nell'atto dello scrivere, Guicciardini compie cosi un’anamnesi
preliminare necessaria, affinché la teoria possa tradursi poi in esperienza o rielaborazione di essa.
Quel «demone»” della scrittura rivela una propensione alla continua meditazione su una realta
controversa e estremamente varia che, in qualche caso, puo trovare un tentativo nucleare di
rappresentazione e notomizzazione in forme razionali nella composizione epistolare: «quanto piu
si pensano le cose, tanto meglio s’intendono e si fanno»’, afferma un Guicciardini che ha
bisogno di tradurre il pensiero con parole proprie e lo fa, in ogni occasione, con penna alla mano.
Non a caso, in tempi piu recenti il suo carteggio ¢ stato paragonato a un laboratorio:™ la scrittura
epistolare, anch’essa sottoposta a un’attenzione stilistica e linguistica, puo preparare o seguire la
condotta politica cosi come farsi ulteriore testimonianza, al pari di altri testi, di una meditazione
pit profonda sulla natura della storia e degli uomini, assumendo in entrambi i casi una funzione,

. . .. 3() . .. 40 . .
oltre che pragmatica, anche ermeneutica e cognitiva.” Impregnato di empirismo, il carteggio

3 Ta prudenza, altra caratteristica che contraddistingue 'uomo savio, non ¢ altro che «adattamento della ragione alla
realta della vita pratica», come affermato in JODOGNE P., ‘Ragione” ¢ “pagzia” in Francesco Guicciardini, in Francesco
Guicciardini tra ragione e inquietudine, cit., p. 13.

3 §Si cita da B160: «Se bene gli uomini deliberano con buono consiglio, gli effetti perd sono spessi contrarii: tanto ¢
incerto il futuro. Nondimanco non ¢ da darsi come bestia in preda alla fortuna, ma come uomo andare con la
ragione; e chi ¢ bene savio ha da contentarsi piu di essersi mosso con buono consiglio, ancora che lo effetto sia stato
malo, che se in uno consiglio cattivo avessi avuto lo effetto buonoy, in GUICCIARDINI F., Ricordi, ed. Masi, p. 146.

3 Alcune lettere sono vicine per formulazione e temi trattati ai Discorsi: «¢ difficile stabilire con certezza la priorita
dell’'uno o dell’altro scritto sugli altri, ma forse ¢ pit importante ancora osservare la forte permeabilita dei testi tra di
loro, che conferisce alla scrittura guicciardiniana un andamento “caleidoscopico”, in cui ricorrono identici — ma
collocati in contesti diversi che ne fanno evolvere la semantica — termini e concetti, pezzi di frasi, strutture
argomentative» in MORENO P., Come lavorava Guicciardini, Roma, Carocci, 2020, p. 54. Sullo stesso tema, si rimanda al
gia citato MIESSE H., Un laboratorio di carte, cit.. e a JODOGNE P., La correspondance de Francesco Guicciardini : entre l'action
politique et le travail historigue, in «Bulletin de la Classe des lettres et des sciences morales et politiques», 73, 1987, pp.
621-640.

36 Cfr. CUTINELLI- RENDINA E., Guicciardini, Roma, Salerno, 2009, p. 262.

37 o tui gia di opinione di non vedere, col pensare assai, piu di quello che io vedessi presto; ma con la esperienza ho
conosciuto essere falsissimo: per che fatevi beffe di chi dice altrimenti. Quanto piu si pensano le cose tanto piu si
intendono e si fanno meglio» in A50, poi C 83, in GUICCIARDINI F., Ricordz, ed. Masi, p. 89.

38 In MIESSE H., Un laboratorio di carte, cit., p. 5.

% Guardando ai mesi appena successivi alla battaglia di Pavia, Silvana Seidel Menchi precisa: «Nelle sue lettere egli
formula le idee politiche che impronteranno la sua azione nei due anni successivi e che, fatte proprie dal pontefice,
condurranno alla concluisione della lega di Cognac» in SEIDEL MENCHI S., Introduzione a GUICCIARDINI, Storia d'Ifalia,
ed. Seidel Menchi, p. 20.

40 In questo senso l'epistolario guicciardiniano «mostra chiaramente alcune tendenze della lingua e dello stile di
questo scrittore. [...] ¢ quanto ai contenuti e all'intonazione di fondo pragmatico, attento cio¢ all'immediatezza e alla
perspicuita della comunicazione, sempre alla ricerca di una asciuttezza informativa, basata sull’enunciazione chiara di
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guicciardiniano si fa ulteriore medium per influire direttamente sugli eventi o, qualora non fosse
piu possibile, di ulteriore analisi di essi. Ma, rispetto agli altri suoi scritti, la corrispondenza ¢ il
risultato di una scrittura a caldo, di una riflessione nel suo farsi, dominata in prima istanza
dallimpressione, ancora non del tutto priva di quell'ideale impersonale e senza rancori che sara
poi tipico dello storiografo. I testo epistolare coglie, di fatto, un pensiero in formazione, ancora
provvisorio e labile di conferme o smentite e, proprio per tali ragioni, non privo di

contraddittorieta.

Ecco cosi che dal setaccio delle carte epistolari ne puo risultare un ritratto bifronte: 'uvomo di
stato incorrotto, ostinato nella sua razionalita, in grado di analizzare gli eventi ponendosi al di
sopra di essi, convive con 'aspetto di un temperamento bilioso e umorale, persino irascibile e
spesso predisposto all'impazienza e alla stizza o, anche se piu raramente, al gioco e allo scherzo.
«Spero bene che o el diluvio o qualche scoppio in Lombardia ci habbia presto a destare, et a me
piacera piu ogni cosa, che vivere in questa calmay, scrive laconicamente da Modena al Colombo il
25 gennaio 1524."" La stessa insofferenza sara poi condannata nell’Oratio accusatoria, dove

. . . . . . 42
P’anonimo detrattore accusa il reo di «immoderata ambizioney:

E pit chiaro che el sole, che impossibile & che tu ti quieti sotto la vita privata, che tu non desideri tornare a quella

grandezza che tu hai perduta, e che per conseguirla non ¢ cosa di sorte alcuna che tu non tentassi.

Tralasciando laspetto retorico, I'imputazione #ranchant che Guicciardini si rivolge per voce
dell’accusatore, all'indomani della disfatta del sacco di Roma, costituisce un ritratto irrequieto e
altezzoso non lontano da quello abbozzato gia durante gli anni dell’'ambasceria spagnola

nell’oroscopo di Ramberto Malatesta:*”

[Inclinatio] Ma bene dico che sarete in continua ansieta di acquistare, né molto vi contenterete negli comuni onori o

conveniente richeze, ma sempre con sommo desiderio a quelle sarete anelante, si come per voi potete considerare.

una serie di circostanze tra loro organizzate e incatenate da una molteplicita di nessi sintattici» in CUTINELLI-
RENDINA E., Guicciardini, cit., p. 265.

4 Cfr. GUICCIARDINI F., Le Lettere, ed. Jodogne, vol. IX, n. 2206, pp. 99-100.

4 In GUICCIARDINI F., Acusatoria, ed. Dotti, p. 162. Non lontano da questo ritratto anche il VARCHI B., Storia
Sfiorentina, ed. Milanesi, p. 389.

4 Sull’oroscopo di Guicciardini e le sue curiosita occultistiche, si rimanda a CASTAGNOLA R., I Guicciardini ¢ le scienze
ocenlte. 1. oroscopo di Francesco Guicciardini. Lettere di alchimia, astrologia, cabala a 1uigi Guicciardini, a cura di R. Castagnola,
prem. di E. Garin, Firenze, Olschki, 1990 e JODOGNE P., Consultazioni «occultistiches di Francesco Guicciardini, in 1. uomo e
la natura nel Rinascimento, a cura di L. Rotondi Secchi Tarugi, Milano, Editrice Nuovi Orizzonti, 1996, pp. 398-405.
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Il vaticinio descrive un uomo di «natura flemmatica commista con acuta collera»™ col vizio

dell’ambizione e della lussuria, come lascia intendere anche questo brano tratto da una lettera a

Cesare Colombo del 18 ottobre 1524:*

Hieri venni in Cesena et, in gratia di Dio, mi ¢ bisognato alloggiare tra’ frati, assai incommodamente et
disonorevolmente, perché, dove era solito habitare el presidente, piove per tucto, non vi ¢ usci né finestre, et mille
altre incommodita. [...] Parlatene col Reverendissimo Camarlingo, di sorte che habbia a commectere che alle cose
necessarie sia facta la debita provisione, ché sono pure estremita troppo grande; et anche ditene una parola con

Tacopo Salviati, ché, come ho decto hoggi allo Spina, non credo che la intentione sua sia che e presidenti habitino nella stalla.*¢

Cosi scrive Guicciardini, investito del ruolo di presidente di Romagna, fornendo un ritratto di sé
ben lontano dalla modestia oraziana di un Ariosto, attento a tenersi lontano dai fumi dello
sfarzo."

Ma, prendendo in prestito le parole di Roberto Ridolfi, «questo fu dunque il Guicciardini?».*
Spigolando infatti tra le minute e guardando alle loro diverse fasi redazionali, che testimoniano i
dubbi e ripensamenti currenti calamo, ci si puo avvicinare al Guicciardini pit intimo e introspettivo,
tormentato e commosso, piu simile a quello del giovanile soliloquio Ad se ipsum che
all'impeccabile e arrogante luogotenente.” Questo scrupolo etico e morale, di cui si deve
riconoscere I'influenza della spiritualita savonaroliana del padre Piero,” e la tenerezza rivolta alla

sfera domestica appaiono in alcuni brani epistolari, perla rara per una corrispondenza perlopiu di

44 Cfx. Oroscopo di Francesco Guicciardini, a cura di R. Castagnola, Pisa, Edizioni della Normale, 2019, p. 52.

4 Cfr. Ivi, p. 71.

46 S cita da una lettera del 18 ottobre 1524 a Cesare Colombo, in GUICCIARDINI F., Le Lettere, ed. Jodogne, vol. IX,
n. 2336, pp. 418-419.

47 Del resto, anche 'anonimo accusatore puo affermare nella sua arringa: «E certo se voi avessi veduto, giudici,
messer Francesco in Romagna, come credo che qui siano presenti molti che ’hanno veduto, con la casa piena di
arazzi, di argenti, di servidori, con el concorso di tutta la provincia, che dal Papa in fuora, quale rimetteva totalmente
ogni cosa a lui, non conognosceva altro supetiore, con una guardia intorno di piu di cento lanzchenech, con
alabardieri, con altre guardie di cavalli andare per la citta in mezzo sempre di centinaia di persone, non cavalcare mai
con manco di cento o centocinquanta cavalli, affogare nelle signorie, ne’ titoli, nello illustrissimo signore, non I'aresti
riconosciuto per vostro cittadino, per simile a voi; ma considerata la grandezza delle faccende, la autorita smisurata, el
dominio, el governo grandissimo, la corte e la pompa, vi sarebbe parso piu presto equale a ogni duca che a altro
principe» in GUICCIARDINI F., Accusatoria, ed. Dotti, pp. 144-145. Un ritratto simile viene fornito dal Ridolfi che cosi
descrive I'uscita di Guicciardini dalla citta di Bologna, al termine del suo incarico come governatore: «Ma fu quella
partenza molto conforme ai modi tenuti nei suoi governi. Perché non volle andarsene chetamente per strade segrete
ad ore insolite, ma, in pieno giorno, volle passare, accompagnato dalla sua guardia di alabardieri e di archibusieri,
davanti alle case dei Pepoli che gli avevano giurato la morte. Cosi gli piacque, cosi lo vediamo uscire di scena,
bravando quei tracotanti nemici, fra uno scalpitar di cavalli, uno sferragliare e un balenar d’armature», in RIDOLFI R.,
Vita, cit. p. 292.

48 1vi, p. 334.

4 In GUICCIARDINI F., Seritti antobiografici e rari, ed. Palmarocchi, p. 99.

50 Sullinfluenza del predicatore Savonarola su Guicciardini fanno il punto GUSBERTL E., I/ Savonarola del Guicciardini,
in «Nuova Rivista Storica», XL, 1970- 1971, pp. 581-622; PALUMBO M., G/i «Estratti Savonarolianiy di Francesco
Guicciardini, in Bologna nell’eta di Carlo V" e Francesco Guicciardini, cit., pp. 291-301; GIGANTE C., Lo storico e il profeta. 1. eta
di Savonarola nella visione di Guicciardini, in Francesco Guicciardini tra ragione e inquietudine, a cura di P. Moreno e G.
Palumbo, Droz, Geneve, 2005, pp. 109-127.
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negozio.”' Cosi nel pieno della riconquista della citta di Cremona, nel tentativo di arginare la
potenza imperiale, il 6 agosto 1526 il luogotenente Guicciardini — «un Guicciardini diverso (non
da quello che era ma dalle apparenze e dall’opinione che sulle apparenze ce ne siamo formata)»”—
si rivolge alla sorella Costanza, indirizzandole una lettera consolatoria per la morte del marito

TLodovico Alamanni:

Gostanza, carissima. Io ho avuto tanto dispiacere quanto tu puoi pensare del caso del nostro Lodovico, havendolo
maxime inteso all'improviso et fuori d’ogni mio pensiero. Et in verita la perdita ¢ stata si grande per infiniti rispecti
che io non so con che parole io mi ti debba confortare; non di manco ¢ necessario accordarsi alle cose che non
hanno rimedio: cosi ti conforto a fare per beneficio tuo et de’ tuoi figluoli et per contento di tutti noi, a’ quali non
potrai fare cosa piu grata che fare che habbiamo a intendere che saviamente et con buona patientia ti accordi alla
volunta di Dio. L’offerirti me et le cose mie so che ¢ superfluo, perché credo sappi che te ne potrai sempre valere
come delle proprie. Dispiacemi non mi essere trovato presente a potere fare quello che si conviene: pure so che gli
altri nostri fratelli non haranno mancato del debito, et io non sono per mancarne in tutte quelle cose che io intendero

poterti giovare et compiacere.>

Nonostante il bollente clima politico, Guicciardini serba vivo il suo carattere pit umano che non
lo allontana, nonostante la difficolta delle circostanze, dai suoi piu intimi crucci. Cosi allora non
stupira il pensiero ricorrente dell’assenza di una stirpe maschile™ o la preoccupazione riguardo la
dote per le ﬁglie,55 dispiaceri poi mai totalmente esorcizzati.” Si tratta di un affetto e di un velo di
malinconia, stati d’animo perlopiu riservati alla sfera introspettiva che Guicciardini non
nascondera neanche al momento della morte della figlia Lucrezia e che, del resto, aveva gia

manifestato nel pieno della sua giovinezza in scritture private, come nelle Rz'mrdan%e,57 al

51 Si deve tener conto infatti che la gran parte delle lettere inviate ai familiari fungono da catalizzatore del pensiero di
Francesco, espresso con piu liberta e franchezza, riguardo alla politica fiorentina e italiana.

52In RIDOLFI R., VVita, cit., p. 388.

53 LLa lettera, conservata in BMF, ms. B. II1. 66, c. 28, ¢ trascritta in Ibidem.

511 riferimento ¢ alla lettera di Guicciardini diretta a Iacopo Salviati nell’ottobre del 1524. Spiegando di non volere
lasciare ancora sola la moglie Maria, allora di stanza a Forli, Guicciardini parla di «indispositione di humori
maninconichi» sofferti dalla consorte. In realta, come ha svelato Pierre Jodogne guardando alle cassature della
minuta, «la causa allegata in un primo tempo e poi cancellata ¢ molto diversa: ¢ il rammarico di non aver generato
figli maschi». Risulta chiaro allora che, sebbene celate dall’autore, anche il carteggio non «¢ privo di quelle parole
occasionali che svelano le fattezze ordinariamente dissimulate dietro le maschere ufficiali» ma si rimanda a JODOGNE
P., La «potenza» di Carlo 17, in Bologna nell'eta di Carlo V" ¢ Guicciardini, cit., pp. 26-27.

55 Appare questa un’autentica ossessione per Guicciardini che invano chiede aiuto per riuscire a trovare dote e marito
per le sue figlie, come testimonia il carteggio con Machiavelli, anche lui interpellato e coinvolto nella ricerca di un
valido partito. L’argomento diventera quasi un /zzotiv nei mesi successivi al sacco di Roma tanto da surclassare tale
disastro politico e divenire la principale preoccupazione dell’ex luogotenente. Non a caso, nella Consolatoria, composta
immediatamente dopo il tragico epilogo romano, la sorte incerta delle figlie sembra predominare sulle gravi vicende
politiche appena occorse.

56 Basti pensare che ancora nel 1537, al momento di sostenere la salita di Cosimo de’ Medici al potere, Guicciardini
sarebbe spinto, stando a quanto dedotto da Ridolfi, da due ragioni: «prima, I’eta acerba del giovane, che gli dava
speranza si facesse consigliare da lui nel governo come se ne era fatto consigliare nella importante causa civile contro
Lorenzino; seconda, lo avere gia praticato di dargli 'ultima figliola rimasta nubile, la Lisabetta» in RIDOLFI R., 724,
cit., p. 309.

57 Cosi Guicciardini annota nelle sue Ricordange la notizia della morte del padre: «Tornavo a casa con onore, con
sanita, con utile, tutto contento; ma a Dio piacque darmi el contrappeso» in GUICCIARDINI F., Ricordanze, ed.
Canestrini, p. 93.
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momento della morte del padre — considerata un «contrappeso» per 1 suoi felici anni — o nelle
Memorie di famiglia dove ritrae affettuosamente la nonna paterna.” In particolare, il dialogo
quotidiano intrattenuto per lettera con i suoi familiari, primi fra tutti il padre Piero™ e i fratelli
Luigi, Niccolo, Girolamo e Iacopo, quando non incentrato sulla situazione politica fiorentina,
puo offrire al lettore una specola per accedere allo stato d’animo piu genuino e piu schietto del
Guicciardini. Si puo trovare, per esempio, un giovane Francesco preoccupato per le condizioni di
salute di Iacopo, come si legge in un manipolo di lettere del 1509 inviate al fratello Luigi, quando

. . (0
ancora era di stanza a Firenze:”

Hieri vi scrivemo per uno fante a posta quanto accadde et vi dicemo come giovedi Iacopo hebbe una buona
remissione di febre et pero che alla havuta di quella voi mandassi Marco spetiale, potendo, quanto che ne mandassi
un altro ad ogni modo. Cosi el medesimo vi si rafferma. Vero ¢ che hieri la febre fu minore che la antecedente,
secondo doveva essere, et hoggi, che doveva essere grande, siamo a hore 21 et lo ha preso, ma non pare sino adesso
mostri tanta forza come Daltra; et pare piu presto meglo che altrimenti; tuctavia ancora non lo lassa el freddo che, ¢
un’hora, lo prese et ha rafermo el termine della terzana a punto. Stanocte passata si riposo alquanto meglo che la
passata a quella. Non si li mancha di niente, per quanto si cognoscera. State di buona vogla. Idio n’allumini del
bisogno suo. E medici s’achordono che sia ripieno forte et non voglono dargli medicine forte. Fanno el suo male
lungho,ma non fanno dubio che habbi a poterne perire. Non li hanno tracto sangue, né stimo gliene trarranno, se

altro non innova; che ad Dio piaccia presto concederne allegra liberatione. 6!

La sfera familiare sembra cosi concedere una delle poche deroghe ai temi piu frequenti, battuti
dalla maggior parte della produzione epistolare guicciardiniana. Non manca tuttavia qualche altra
eccezione, dove I'autore si abbandona alla confidenza amicale: negli anni trenta Guicciardini, che

ancora giocava un ruolo chiave nella politica medicea, cosi confessa a Lanfredini:

Io non ho piu ambizione, e se non stracco totalmente, almanco raffreddato dello ardore delle faccende, ho I’animo

e . . 62
iu inclinato alla quiete che 2’ travagli.
p q g

Uno spirito opposto dunque a quello ritratto nelle Oragioni che invece rifiutavano il modello

ciceroniano dell’«otio con degnita»,” poi di fatto non del tutto abbracciato dallo stesso

58 In GUICCIARDINI, Mesmorie di famiglia, ed. Spinella, p. 30.

% Menzionato nelle Storie fiorentine, nei Ricordi e nella Storia d’ Italia, il padre Piero compare tra gli interlocutori del
Dialogo del Reggimento come uomo dall’ «ingegno melanconico, temperato, felice» in GUICCIARDINI F., Dialogo del
Reggimento, ed. Varott, p. 28. Nonostante Guicciardini non si esima dal riconoscerne i limiti, «alla sua morte a me
dolse tanto che io non lo potrei dire, tornando io con uno desiderio grandissimo di vederlo, e mi pareva averlo a
godere e gustare piu ora che mai per passato, quando mi sopragiunse adosso la morte, fuora di ogni mia opinione o
sospetto. Amavolo piu ardentemente che non sogliono essere amati e padri da’ figliuoli, e mi pareva ancora di eta e di
complessione da vivere qualche anno; pure a Dio ¢ piaciuto cosi, ed a noi ¢ necessita accomodarci, e ci doverebbe
essere meno difficile considerando con quanta bonta e’ sia vivuto e morto, e che in verita secondo la opinione di tutti
gli uomini €’ sia stato di qualita che noi abbiamo da gloriarci assai di essere suti figliuoli di uno tale padre», in
GUICCIARDINI F., Ricordanze, ed. Canestrini, cit., pp. 72-73.

60 Cfr. GUICCIARDINI F., Le Lettere, ed. Jodogne, vol. I, nn. 13-18, pp. 37-48 .

o1 Ivi, n. 13, pp. 37-38.

62 Ma cft. la lettera del 18 settembre 1533 in GUICCIARDINI F., Carteggs, ed. Ricci, vol. XVI, n.pp..
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Guicciardini.”* In altre occasioni, I'ex luogotenente non manca di esibirsi in un aspetto
«insolitamente georgico»” che tanto ricorda il Machiavelli bucolico della lettera da San Casciano,
come fa in una lettera del 25 giugno 1538, inviata al fratello Luigi. Qui infatti Guicciardini si ritrae
mentre si dedica entusiasta ai piaceri dell’agricoltura, in un momento di tregua concessa dalla

malattia:

Io mi sono dato questo anno all’agricoltura, che, se io vo continuando cosi, tengo per certo che quest’altro anno saro
diventato contadino in tutto, e di buona vogla perché non veggo arte che mi piaccia piu di questa. %

Non bisogna pero attendere il ritiro definitivo dalla vita politica da parte di Guicciardini per
leggere qualche brano epistolare dove concede al suo interlocutore una piu che cordiale
dimestichezza. E questo il caso del carteggio con Sigismondo Santi, cancelliere di Alberto Pio da
Carpi, che, a detta di Roberto Ridolfi, ¢ stato uno dei pochi a saper «dighiacciare alquanto»’’
I'animo di messer Francesco grazie al suo ingegno e alla sua buona indole, tanto che quando
Guicciardini viene colto dalla notizia della sua morte scrivera, in uno dei rari momenti di
trasporto emotivo, di non sapere «quale amico mi fussi potuto dolere alla meta».” Guicciardini
nutriva infatti per il cancelliere autentica stima, come si puo cogliere in una sua lettera del 28

maggio 1525:

Messer Sigismondo magnifico. Qualunque volta vi scrivo, commetto a messer Cesare quello che habbia a fare delle
lectere in caso che voi non vi siate. Questo dico perché ho sempre ho creduto che voi dovessi, non dico venire in
qua, ma essere mandato dal Signore vostro insino in Francia, persuadendomi che quelli buoni huomini habbino
bisogno che gli sia dato consiglo et animo. N¢é so chi fussi piu a proposito di voi, perché, oltre allo ingegno et la
notitia che havete delle cose, siate con loro in credito, havete la lingua et dove bisogno sapete negociare serio; et di
altra mano, in buono proposito con li artificii da burlare, ché questa natione meglo delibera et ¢ piu capace a tavola et
in giuocho che quando stanno in consiglo. Et percio mi pare sempre intendere che voi habbiate preso quello
cammino; né interpretate per questo che io vi reputi huomo da buono tempo, ma universale; et so che non portate
pericolo che le imprese incommode et non utile, et i quibus requiritur industria personae, vi siano levate su da
Baldassarre o da Agnolo |[...].9

La lettera mostra familiarita e fiducia nei confronti del suo interlocutore, tali da spingere il

Guicciardini a condividere, con schiettezza, dubbi e perplessita circa la complicata situazione

03 In GUICCIARDINI F., Consolatoria, ed. Dotti, p. 117. Questo fgpos letteratio ¢ discusso da FIGORILLI M.C., I/ «wivere
senza faccende» tra Machiavelli, Vettori e Guicciardini, in VVisitare la letteratura. Studi per Nicola Merola, a cura di G. Lo Castro,
E. Porciani, C. Verbaro, Pisa, Edizione ETS, 2014, pp. 261-269.

4 Sull’argomento si veda MORENO P., Francesco Guicciardini e linstaurazione del principato a Firenze nel 1532: su alcuni
documenti nuovamente contestualizzati, in «Studi Rinascimentali», Pisa, Fabrizio Serra editore, pp. 69-82.

% In RIDOLFI R., [7a, cit., p. 329.

% Lettera di Guicciardini al fratello Luigi del 25 giugno 1538 in GUICCIARDINI F., Carteggs, ed. Ricci, vol. XVII, pp.
330-331.

7 In RIDOLFI R., 17a, cit., p. 179.

% In GUICCIARDINI F., Le Lettere, ed. Jodogne-Moreno, vol. X, n. 2446, pp. 57-61.

% In Ibidem.
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politica che si respirava in Italia poco dopo la rovinosa sconfitta di Pavia. Solo tale confidenza
puo spiegare i toni affatto edulcorati utilizzati dal Guicciardini che si abbandona a dimostrazioni

di ammirazione e impazienza di scrivere o ricevere notizie, pur non dovendo «dare nuove»:

Messer Sigismondo magnifico. Rispondendo alla vostra de’ 9 et X, havuta questa sera, vi diro prima che le vostre
laude non hanno tanto facto invanire, che habbiate a credere che questa sia la causa del mio scrivere lungo. Ma, poi
che non ho da dare nuove a voi et mi persuado che, col silentio o con lo accusare semplicemente la ricevuta delle
vostre, non caverei altro che risponda brieve, ho tolto volentieri questa via, non mi curando se le lectere mie vi diano
o piacere o altro, pure che habbia el contracambio delle nuove, delle quali vi prego non mi manchiate, ché n’ho
troppo desiderio, per la natura de’ tempi et per trovarmi in parte dove non arriva el sole prima che a mezzogiorno, et
quello che ci viene ¢ sempre a torbido.”

. 71 .. . . P .
Nonostante lo scrivere per «borray,” solo apparentemente disimpegnato, Guicciardini ritorna poi
a, con un fare schietto e sincero, sul tema predominante, ovvero quello politico e diplomatico.
Cosi dopo aver accennato alle possibilita di accordo tra 'imperatore e il re Francesco I e alla

«freddezza d’Inghilterra», potra affermare non senza un velo di caustica ironia:

Et se noi, che siamo italiani, 7/ es? ci reputiamo savii, stiamo sospesi et freddi, per la dolceza di mandare piu in la e
pericoli et modestie presente, né ci muove el conoscere che, quanto piu ci rimectiamo al futuro et al beneficio di
natura, tanto piu consumiamo de’ remedii che forse ci potevano essere, che maravigla sara che loro, che sono
franciosi, corrino con li occhi pit serrati a questa via, maxime havendo el Re dove ¢? Insomma el caso ¢
pericolosissimo, se non ci aiuta, ché forse sara piu difficile a trovare el modo di assicurare le conventione che el
convenire. Tamen neanche in questo spero a bastanza. Siamo adunche ridocti a uno punto molto strano, nel quale io
non so che dire, perché non ci veggo rimedio alcuno in caso che lo accordo seguiti; o se pure se ne potessi tentare
alcuno, sono tali che ¢ manifesto che noi non siamo per tentatli. Perd presuppongo che stareno a vedere ’exito di
questa pratica; la quale se riuscissi difficile, come pure potrebbe essere, io non so se noi meritassimo piu scusa alcuna,
se continuassimo nello stare a vedere et non usassimo gia modo possibile, per non ritornare un’altra volta ne’
medesimi pericoli. Parmi bene che le cose siano in termini che, e#am non seguitando per hora accordo, non sia sia
partiti altro che scarsi; et non mi meraviglo che ogni buon cervello ci si smarrisca. Pure, a chi ¢ in grado che
cognosca, standosi, venirli la ruina addosso, si conviene imitare ¢ buoni medici, che, nelle infermita desperate, si
gectono a quelli remedii che ne’ mai piu leggieri non sarebbono da usare, riputando manco dannoso piglare una
medicina che possi portare la salute, benché possi etiamaffrectare la morte, che lasciarsi perire al certo. Et in verita,
chi presuppone la ruina sua, non provedendo, non si pud quasi spaventare di alcuno pericolo che si corra,
risolvendosi a questa o a quella provisione, pure che non siano cose al tuctodesperate, perché, in tal caso, sarebbe
pazia esasperare et travagliare sanza speranza. Presto si doverra intendere qualche successo; et se habbiamo animo,

venendo occasione alcuna buona, di volerla usare, ¢ da pregare Dio che almanco ci sia tempo a poterne abracciare

70°Si cita da una lettera di Guicciardini a Sigismondo Santi del 16 giugno 1525 in Ivi, vol. X, ed. Jodogne-Moreno, n.
2458, pp. 87-90.

"1 riferimento va a GUICCIARDINI F., Ricordi, ed. Masi, C 210. Bisogna dire che in ambiente epistolare lo «scrivere
per borra» diverra quasi una formula tecnica a indicare una scrittura del tutto disimpegnata, come spieghera Annibal
Caro a Marc’Antonio Piccolomini nella sua celebre lettera contro la scrittura: «Non dico gia cosi, de lo scrivere in
borra, che cosi chiamo empitura di quelle lettere, le quali (come disse il Manzano) si puo far senza scriverle» in
CARO A., Lettere familiari, ed. Greco, n. 163. Sull’argomento si veda inoltre FERRONI G., Lettere ¢ scritti burleschi di
Annibal Caro tra il 1532 ¢ il 1542, Palatino, XII, ottobre- dicembre 1968, pp.374-386 e FIGORILLI M.C., «Nelle
piacevolezze poi & argutissimor. Su alcune lettere doniane di Annibal Caro, in Annibal Caro a cinguecento anni dalla nascita, Atti del
convegno di Studi di Macerata, 16- 17 giugno 2007, a curadi D. Poli, L. Melosi, A. Bianchi, Macerata, Eum, 2009, pp.
139- 176.
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qualcuna. Et Sua Maesta non sara forse scarsa di gratie a chi fussi per farne proficto. Scrivo queste filastrocche per

provocare voi allo scrivere; pero vi prego non manchiate.”

Si puo vedere come Guicciardini riserbi al Santi una lunga e personale riflessione, dando mostra
di quel procedere analitico, per cui alle diverse possibilita segue un parere consuntivo, scandito da
espressioni come «parmi bene cher/«et in verita chi» e sostenuto dal ricorso alla metafora medica,
entrambi espedienti formali che saranno poi particolarmente operante nei Riordi. Dopo tale
parentesi tuttavia, la lettera si chiude con una giustificazione scherzosa dello stesso Guicciardini
che confessa, ancora una volta, di scrivere queste «filastrocche» solo per «provocare» il suo

interlocutore, ribadendo cosi il grado di intimita delle righe di apertura.

Un carteggio non dissimile ma senza dubbio piu colorato, per la varieta dei temi e dello stile, e pi
noto, per il destinatario coinvolto, ¢ quello con Niccolo Machiavelli.” Sin dalle prime
testimonianze dello scambio epistolare,74 il Jeitmotiv politico ¢ intercalato dai toni scherzosi che,

propri del Machiavelli, vengono condivisi dal Guicciardini che non doveva essere del tutto

72Si riprende lettera di Guicciardini a Sigismondo Santi del 16 giugno 1525 in GUICCIARDINI F., Le Lettere, ed.
Jodogne-Moreno, vol. X, n. 2458, pp. 87-90.

73 A detta del Ridolfi Guicciardini nutriva nei confronti del Machiavelli una «affettuosa ammirazione»: «Egli
[Guicciardini] aveva aperto i serrami che chiudevano il segreto di quell’'uvomo chiuso, delle sue qualita nascoste e dei
suoi difetti fin troppo palesi: quel segreto che non so se qualche familiare, se i suoi fratelli conobbero, ma che
certamente egli conobbe, affratellato dalla grandezza» in RIDOLFI R., iz, cit., p. 336.

™ Le tracce di una prima corrispondenza risalgono al 17 maggio 1521, quando Guicciardini invia un biglietto ironico
dove si congratulava con il Machiavelli per I'incarico ottenuto dalla citta di Firenze, ovvero quello di cercare un
oratore. I.’amico rispondeva lo stesso giorno: «Magnifice vir, major observandissime. 1o ero in sul cesso quando arrivo il
vostro messo, ed appunto pensavo alle stravaganze di questo mondo, e tutto ero volto a figurarmi un predicatore a
mio modo per Firenze, e fosse tale e quale piacesse a me, perché in questo voglio essere caparbio come nelle altre
oppinioni mie» in GUICCIARDINI F., Le Lettere, ed. Jodogne, vol. V, n. 1215, pp. 460-463, ma anche in MACHIAVELL
N.I, Tutte le opere, ed. Martelli, 1971, n. 261, pp. 1203-1204. Il tono scherzoso e amichevole delle lettere fa
congetturare che i due potessero essersi conosciuti ben prima dell’incontro a Carpi del 1521. Non a caso, Luigi
Guicciardini, fratello maggiore di Francesco, era stato il destinatario di una lettera vergata del Machiavelli da Verona
nel 1508 e del capitolo in terza rima sull’Ambizione. Inoltre, al 1517 risale la prima citazione del Principe in una lettere
del figlio di Francesco Niccolo, spia di una circolazione dei testi machiavelliani nell’enfourage familiare del
Guicciardini. Per un ulteriore approfondimento sul rapporto tra Machiavelli e Guicciardini si rimanda a RIDOLFI R,
Viita, cit., pp. 115-118, ¢ 1D., Vita di Niccolo Machiavelli, Firenze, Sansoni, pp. 293-301. Riguardo al carteggio, si veda
invece MASI G., «Saper ragionare di questo mondo. 1/ carteggio fra Machiavelli e Guicciardini, in Cultura e scrittura di Machiavelli,
Atti del convegno (Firenze-Pisa, 27-30 ottobre 1997), Roma, Salerno editrice, 1998, pp. 487-522 ¢ a INGLESE G., Per
Machiavelli, Roma, Carocci, 2006; MARCHAND ].J., Le lettere familiari di Machiavellz, in Epistolari dal Due al Seicento,
Modelli, questioni ecdotiche, edizioni, cantieri aperti (Gargnano del Garda, 29 settembre- 1 ottobre 2014), a cura di
C. Berra, P. Borsa, M. Comelli, S. Martinelli Tempesta, Milano, Universita degli studi di Milano, Dipartimento di
studi letterari, filologici e linguistici, 2018, pp. 235-251; SEVERINI MLE., T che hai lecto et composto tante historie e veduto
tanto del mondo’. 1] carteggio Machiavelli-Guicciardini, in Pio II nell'epistolografia del Rinascimento: atti del XXV Convegno
internazionale (Chianciano Terme-Pienza, 18-20 luglio 2013), a cura di Rotondi Secchi Tarugi L., Firenze, Franco Cesati
Editore, 2015, pp. 381-392; STERMIERI F., Machiavelli, Guicciardini e la repubblica degli zoccoli (Carpi 1521), Modena, E.
Colombini, 2016; KODERA S., Lefter Games: Machiavelli and Guicciardini in Carnivalesque Correspondence, , Playthings in Early
Modernity. Party Games, Word Games, Mind Games, a cura di A. Levy, Kalamazoo, Medieval Institute Publications-
Western Michigan University, 2017, pp. 97-116.
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digiuno da letture di testi del’amico.” Nel 1521, a qualche anno dalla stesura del Principe,
Guicciardini scrive a Machiavelli, in missione a Carpi, dove con ogni probabilita fa un accenno ai

Discorsi sopra la prima deca di Tito Livio:

Vedi che, mutati so/um e visi dellihuomini ed i colori estrinseci, le cose medesime tucte ritornano; né vediamo
accidente alcuno che a altri tempi non sia stato veduto. Ma el mutare nomi e figura alle cose fa che soli e prudenti le
riconoscono: e perd ¢ buona ed utile la hystoria perché ti mette innangi e #i fa riconoscere e rivedere quello che mai non havevi conosciuto
né veduto.”

Sara poi ancora il Segretario nel 1524 a chiedere sostegno al Guicciardini mentre ¢ intento a
«scrivere la historia»,” dichiarando il bisogno di «intendere da voi se offendo troppo o con
Pessaltare o con I'abbassare le cose».”® Questa collaborazione anticipa organizzazione a quattro
mani della rappresentazione della Mandragola, allestita a Modena per conto del Papa Clemente VII
per il carnevale del 1526.” Tl loro carteggio, gia ampiamente indagato dalla critica,” si
contraddistingue per Paffinita umana e ideale che lega i due interlocutori,” tanto che se da una
parte si trova un Machiavelli pronto a fornire la ricetta per la salvifica pillola all’aloe,” dall’altra si

vede un Guicciardini discutere non solo di incarichi diplomatici. Diverse infatti saranno le

7> Come dimostrato da Gennaro Sasso, gia il De/ modo di assicurare lo stato alla casa de’ Medici, composto nei primi mesi
del 1516, presenza delle influenze machiavelliane, in particolare derivanti dal Principe, ma cfr. SASSO G., Guicciardini e
Machiavelli, in Per Francesco Guicciardini. Quattro studi, Roma, Istituto storico italiano per il Medioevo, 1984, pp. 47-158.
76 In GUICCIARDINI F., Le Lettere, ed. Jodogne, n. 1217, pp. 466-468 (corsivi miei). Ne tratta anche SASSO G., I Volti
del “particolare”, in Francesco Guicciardini. Giornata lincea indetta in occasione del V" centenario della nascita, Accademia
Nazionale dei Lincei, Roma, pp. 57-97.

77 In GUICCIARDINI F., Le Lettere, ed. Jodogne- Moreno, vol. X, n. 2525, pp. 252-256.

78 Ibidem.

7 Machiavelli scrive il 17 agosto del 1525: «Mi piace che Messer Nicia vi piaccia; et se la farete recitare in questo
carnovale, noi verreno ad aiutarvi. Ringraziovi delle raccomandationi fatte, et vi priego di nuovor. E ancora trail 16 e
il 20 ottobre, dopo aver spiegato alcune espressioni rimaste oscure al Guicciardini, Machiavelli replica: Mentre che
voi sollecitate costi, et noi qui non dormiamo, perché Lodovico Alamanni et io cenamo a queste sere con la Barbera
[Barbara Salutati] et ragionamo della commedia, in modo che lei si offerse con li suoi cantori a venire a fare il coro
infra gli atti; et io mi offersi a fare le canzonette a proposito delli atti, et Lodovico si offerse a datli costi
alloggiamento, in casa i Buosi, a lei et a’ cantori suoi; si che vedete se noi attendiamo a menare perché questa festa
habbia tutti i suoi compimenti. Raccomandomi etc.» in Ivi, vol. X, nn. 2497, 2523, 2525, pp. 182-185; 247-249; 252-
256. 11 3 gennaio 1526 Machiavelli inviera al luogotenente in allegato a una lettera cinque canzoni, ma cfr. Ivi, vol. X,
n. 2564, pp. 357-359. Si rimanda inoltre a JODOGNE P., Una copia integra di due lettere del Gueciardini a Machiavelli, in Da
Dante a Montale. Studi di filologia e critica letteraria in onore di Emilio Pasquini, a cura di G.M. Anselmi et alii, Bologna,
GEDIT, 2005, pp. 385- 391, pp. 385-391, in particolare pp. 387-388.

80 Vedi qui nota n. 71.

81 Pierre Jodogne afferma che la differenza fondamentale tra i due sta nell’approccio alla realta: infatti «si 'on observe
chez Machiavel la démarche d’un philosophe, on verra plutét chez Guicciardini celle d'un homme de sciences», in
JODOGNE P., La correspondance de Francesco Guicciardini: entre 'action politique et le travail historique, in Bulletin de la Classe
des lettres et des sciences morales et politiques, tome 73, 1987, p. 627.

82 Machiavelli non si limita a fornire il Guicciardini delle pastiglie, ma ne indica anche I’esatta posologia: «Mandovi 25
pillole fatte da 4 di in qua in nome vostro, et la ricetta fia sottoscritta qui da pie. Io vi dico che me elle hanno
risuscitato. Cominciate a pigliarne una doppo cena: se la vi muove, non ne pigliate pit; se la non vi muove, dua o tre,
o al piu cinque; ma io non ne presi mai piu che due, et della settimana una volta, o quando io mi sento grave o lo
stomaco 25 o la testa», in GUICCIARDINI F., Le Lettere, ed. Jodogne-Moreno, vol. X, n. 2497, p. 182-185. Non si
esclude che saranno proprio gli effetti venefici di queste pillole a provocare la morte del Machiavelli nel 1527, ma si
rimanda a RIDOLFI R., 7 di Niccolo Machiavelli, Sansoni, Firenze, 1969.
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commissioni affidate all’'amico e legate alla sfera privata, come ricercare un valido partito per una

3

delle sue figlie,” supervisionare I'acquisto dei due poderi fiorentini, quello di Colombaia e di
Finocchieto, fino a cadere in argomenti topici della corrispondenza cortigiana, come 1'uso e 'abuso
dei titoli di cortesia, che non di rado possono fondersi con commenti alla situazione politica

contingente:

Machiavello carissimo. Io ho hauto la vostra de’ 3; et principalmente vi ho a dire che, se voi honorerete le
soprascritte mie con lo « Illustre », io honorero le vostre con il «Magnifico », et cosi con questi titoli reciprochi
ristorereno del piacere 'uno dell’altro, il quale si convertira in lucto quando alla fine ci troverreno tutti, io dico tutti,
con le mani piene di mosche. Pero risolvetevi a’ titoli, misurando i miei con quelli che vi dilettate siano dati a voi.
[...] Piacemi habbiate veduto Colombaia et el giudicio vostro cosi circa alla possessione come circa alla casa, che mi
teneva sospeso. Pero scrivo a Girolamo, allargandoli piu le commissione, in caso perd che le entrate si verifichino.
Sopra che vi pregho non vi sia grave usar diligenza. Le raccomandazioni vostre si son fatte et faranno secondo
Popportunita. [...] Di nuovo non intendo niente che habbia nervo, et credo che ambuliamo tutti 7z fenebris, ma con le

mani legate di dietro, per non potere schifare le percosse.?*

La chiusa della missiva mostra, come tutto il carteggio tra il 1525 e il 1526,” Guicciardini e
Machiavelli stretti in una solidarieta e in una complicita tutta politica e umana che li portera a
discutere su carta i destini dell’Italia e a combattere fianco a fianco per liberare la penisola dalla
dinturna enra, causata dalla minaccia imperiale.*

In conclusione, il carattere perlopit monocorde del carteggio puo sfrangiarsi nel dialogo con
amico nei pit vari toni — citando lo stesso Machiavelli «historico, comico tragico»’’ — in grado di
mescolarsi e convivere fra loro.* Ancora nel 1534, Guicciardini vestira i panni comici nello

scrivere la celebre lettera faceta a Giovan Francesco Guiducci, descrivendo il festeggiamento dell’

83 Nella ricerca di buoni partiti, Machiavelli svolge un ruolo di vero e proprio consigliere del Guicciardini,
esortandolo a chiedere favori a Clemente VII, ma si veda GUICCIARDINI, F. Le Lestere, vol. X, ed. Jodogne-Moreno,
nn. 2497 e 2525, pp. 182-185 ¢ 252-256 ¢ RIDOLFI R., iz, cit., p. 178.

84 Si tratta della lettera inviata da Francesco Guicciardini a Machiavelli del 7 agosto 1525, per cui si rimanda a
GUICCIARDINI F., Le Lettere, ed. Jodogne-Moreno, vol. X, n. 2490, pp. 164-166 ¢ a JODOGNE P., Una copia integra di
due lettere del Gueciardini a Machiavelli, cit.,pp. 385-391, in particolare pp. 387-388.

8 Giorgio Masi ha individuato tre gruppi in cui possono suddividersi gli scambi epistolari tra Guicciardini e
Machiavelli: «l primo (sei lettere in tre giorni: 17-19 maggio 1521) in occasione della missione di Machiavelli a Carpi;
il secondo, costituito da un unico frammento di lettera del Machiavelli a Guicciardini (30 agosto 1524); il terzo, il piu
cospicuo, di diciannove lettere, dal 29 luglio 1525 al 12 novembre 1526» in MASI G., «Saper ragionare di questo mondoy. I/
carteggio fra Machiavelli e Guicciardini, cit., p. 493.

86 Si cita da GUICCIARDINI F., Le Letzere, vol. X, ed. Jodogne-Moreno, n. 2598, pp. 450-451. Tale ¢ la fiducia del
Machiavelli nei confronti del luogotenente che dichiarera al Vettori il 16 aprile 1527, appena ad un mese dal tragico
epilogo: «Ilo amo messer Francesco Guicciardini, amo la patria mia piu dell’anima» in MACHIAVELLI N., Tutte le opere,
ed. Martelli, p. 1250. Si veda anche al volume tutto dedicato a Machiavelli: FOURNEL J.L., ZANCARINI |.C., Machiavel.
Une vie en guerre, Patis, Passés/ Composés, 2020.

87 In GUICCIARDINI F., Le Lettere, ed. Jodogne-Moreno, vol. X, n. 2525, pp. 252-256.

8 Non sono rate le occasioni di convivialita, dove Guicciardini puo abbandonarsi a temerarie confidenze o offrire il
destro per le burle ordite dal Machiavelli — e la risposta nelle vesti di Madonna Finocchieto o lo scherzo ai danni di
Sigismondo Santi ne sono due eloquenti esempi. Per un Guicciardini insolitamente faceto si rimanda a MORENO P.,
Una delle pin savie teste d’Italia’. 11 riso di Francesco Guicciardini attraverso le pagine del carteggio Guicciardini, in Dalla tragedia al
giallo. Comico fuori posto e comico volontario, a cura di C. Maeder, P. Giudicetti e A. MéLLAN, Bruxelles, Peter Lang, 2012,
pp. 89-100.
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«allegro e glorioso san Martino», prima di lasciare Bologna, dove era governatore.” 1l taglio

letterario della lettera non esclude l'indole realistica del suo autore, che a malincuore doveva

abbandonare Iincarico in Romagna,” né tantomeno nasconde linteresse nell’elogiare la citta e i
. . .91 . PR . . . . RN

suoi abitanti” con quella curiosita, inclinata al dettaglio geografico e antropologico, gia presente

nel carteggio con il fratello Luigi durante la sosta a Avignone nel febbraio del 1511, durante la sua

ambasceria di Spagna:”

Honorande frater ete. 1o non vi ho scripto poi che parti di costi, per non mi essere accaduto; et benché hora mi
intervenga el medesimo, pure per buona usanza vi fo questa. Io giunsi non hier ’altro, che fumo a di 21, in Vignone,
et sono alloggiato in casa Francesco Baroncelli, el quale mi ha facto et fa honore grandissimo. Ecci una bella stanza
et molto piacevole, et la natione bene veduta et riputata; et ¢ proprio una cicta da darsi bello tempo, perché ci ¢ otio
assai et gli huomini tucti volti a fare buona cera. Partirommi, credo, domani o al piu postdomani, che ¢ el primo di di
quaresima; et secondo mi ¢ decto qui, se la corte ¢ in Burgos, io sono a meza via o piu tosto qualche cosa meno. Non
ho havuto insino a qui acqua, ma grandissima copia di neve; che, poi parti da Firenze, sono cavalcato octo giornate
con la neve continuamente a dosso. Sentomi bene et di voi spero el medesimo, benché non ne so nulla, che

desiderrei intendetlo, et cosi come vanno le cose, ché qui se n’ha pocha notitia et incerta.”

Una testimonianza di un’altra delle anime di Guicciardini che dalla carta epistolare verra trasferita

in alcuni dei suoi scritti giovanili, piti precisamente il Diario e la Relagione di Spagna,’* sino al primo

8 Un retaggio comico rimane anche nella lettera dell’amico Giovanni del 4 gennaio 1505, dove si racconta in chiave
burlesca un sogno fatto dal Guicciardini. Sebbene si possieda solo la responsiva, ¢ probabile che Guicciardini ne
condividesse lo spirito divertito, fondamento e pretesto di questa corrispondenza ‘onirica’, ma si rimanda a
GUICCIARDINI F., Le Lettere, ed. Jodogne, vol. I, n. 7, pp. 16-25.

% Cosl si legge in chiusa alla lettera: «El conte Ottavio [della Genga] fece la predica, et quando fu alla fine delle
dipartenze fece piagnere ognuno di tenerezza, in modo che con le lagrime si smalti parte del vino beuto, el resto col
dormire et hoggi con la dieta, et io anchora n’ho un codicillo nella testa, in modo che non posto con questa
chiacchierare quanto vorrei né rispondere a tutte le parti della vostra, massime a quelle che toccano Perugia, Urbino
et le meterie dello Stato, che, per Dio, stasera non aggiungo tanto altro et vedetelo che gia m’ero dimenticato di dire
el di delle vostre ultime che sono de’ VII et delli VIII; pero non dird altro, rimettendomi alla prima et pregandovi ci
mandiate presto il Sipontino, accio ch’io sia a tempo a trovarmi costa, dove non voglio venire s’io non son prima
assicurato che Martino, Mammolino et l’altre cicale mi si cavino la berretta. Scriverd, mentre stard qui, spesso, et vi
prego facciate el medesimo tenendomi avisato se surge niente de nuovo che importi, et se si muove piu altro tra
quelli uccellacciv, in STAFFETTI L., La fettera faceta di Francesco Guicciardini in lode di Bologna, cit., p. 396, cui si rimanda
per ulteriori approfondimenti.

91«Si cantarono le lamentazioni di Hieremia dell’aversi a partir di Bologna, citta tanto amena, tanto dolce, tanto bella;
citta prima del mondo, ricetto di tutte le belle et buone arti; citta tanto grata a chi gli fa beneficio, inimica di fortuna
et di adulazione, dove il si ¢ un bel si, el no un bello no, dove, a dispetto d’Accursio et di tutte le chiose, gli huomini
hanno in bocca quel che hanno nel cuore, dove non ¢ boria, non ostentazione, dove ciascuno ¢ inimico dell’otio,
dove non si donano ¢’ buon giorni; citta matre delle lettere, dell’arme et di tutte le virtu, dove e gentiluomini son
principi, e cictadini gentiluomini, fli artigiani cittadini; citta dove non habbitano le ciancie né le bugie, dove non
habita I'invidia, non rancori, non calunnie; citta che ¢ sopra tutte I’altre ha imparato el proverbio greco che dice che si
cognosca sé medesima, perché conoscono molto bene che al mondo non ¢ un’altra Bologna, et chi ha gustato una
volta questa patria non puo partirsene se non con gradissimo dispiacere; qui sono le donne piacevoli, e garzoni belli
et affabili, e vini et tutti e cibi excellentissimi» in Ivi, p. 395.

92 Le lettere di questo periodo (1512-1513) sono suddivise in tre diversi gruppi: «le lettere ufficiali, ricevute o inviate
ai Dieci di Balia e riguardanti direttamente la missione diplomatica del Guicciardini; quello, meno folto, della sua
corrispondenza familiare; quello, infine, delle lettere d’occasione», in BAGIOLI B., L edizione critica delle lettere di Francesco
Guicciardini, in «Giornale Storico della Letteratura italianax», 1989, p. 274.

9 In GUICCIARDINI F., Le Lettere, ed. Jodogne, vol. 1, n. 23, pp. 61-62.

% La lettera appena citata, cosi come le altre che segnano il suo viaggio da Firenze a Burgos nelle vesti di
ambasciatore, corrono in parallelo con il Diario di Spagna e la Relazione di Spagna, testi che, sebbene destinati a
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libro della Storia d’ltalia, parte del quale ¢ dedicato a Cristoforo Colombo e alle scoperte

geografiche spagnole e portoghesi.”

Come appare evidente, quella di Guicciardini ¢ una corrispondenza sui generis rispetto al modello
imperante fissato dagli umanisti. La prassi epistolare guicciardiniana infatti non segue il suo
precedente né per abitudini grafiche, schiettamente quattrocentesche e legate all’ambiente
cancelleresco; né per lingua, non componendo in latino e dimostrandosi immune dalla spinta di
fede bembesca;® né per i temi trattati, perché disposto pitt che a abbandonarsi a riflessioni
letterarie o filosofiche, a trattare argomenti di carattere giuridico, politico o amministrativo: anche
quando dialoga con confidenti o familiari, il tema predominante rimane infatti quello politico,
non costituendo di fatto un’alternativa al colloquio privato. L’epistolario guicciardiniano sembra
lontano anche all’archetipo piu tardo delle lettere familiari ma, al contrario, mantenendo la

P . . . 97 N - . .98
distinzione ciceroniana, ' piu vicino alle lettere dei regozi.

11 binomio oppositivo ozio-negozio non ¢ affatto estraneo alla forma mentis guicciardiniana, abituata a
scandagliare qualsiasi aspetto del reale. Gia nel 1512 Guicciardini, «imbasciadore in Spagna»”
scriveva, a mo’ di appunto, quello che diventera il motto iniziale dei quaderni Q1-Q2 e B dei
Ricordi: «Se bene lo ozio solo non fa ghiribizzi, pure male si fanno i ghiribizzi sanza ozio»."" 1l
risultato di questa affermazione, poi divenuta celebre, conduce all’equazione per cui I'intervallo
dedicato alle faccende diplomatiche, legate al negozio, dovra essere distinto da quello pensato per

l'ozio, momento di inattivita durante il quale potersi dedicare ai ghiribizzi, da intendersi piu in

rimanere inediti, conservano «un’ inconsueta attenzione per i paesaggi naturali, una curiosita viva per 'urbanistica e
per i monumenti, un’osservazione precisa e penetrante di usi e strutture sociali e economiche, che saranno in genere
tacitate nelle grandi opere storiche della maturita, sottoposte a una disciplina classicheggiante che dettera un pit
rigido vaglio della materia» in CUTINELLI-RENDINA E., Guicciardini, cit., p. 27. Si veda anche GUICCIARDINI F., Diario
del viaggio in Spagna, in Opere inedite, ed. Canestrini, pp. 101-124 e Relazione di Spagna, in 1vi, pp. 125-146.

% Cfr. GUICCIARDINI F., Storia d’lialia, ed. Seidel Menchi, VI, 9 e su Guicciardini e la geografia si rimanda a
CUTINELLI-RENDINA E., La geggrafia nella Storia d’ltalia, in La Storia d’italia di Francesco Guicciardini e la sna fortuna, cit.,
pp. 305-328.

% L’interesse da parte di Guicciardini per la riforma bembesca arrivera solamente al momento della stesura della
Storia ma si rimanda a TROVATO P., I/ Primo Cinguecento, Bologna, 11 Mulino, 1994, pp. 274-282 ¢ MORENO P.,«G/
appunti grammaticali di Francesco Guicciardini, tra fiorentino argenteo’ ¢ modello bembiano», in A la recherche de la norme. Art set
lettres dans I'ltalie de la Renaissance, Actes du colloque (Liége, 1-2 octobre 2015), a cura di H. Miesse ¢ G. Valent, pp.
17-51.

97 Cicerone distingue in maniera esplicita publicac e private litterae (Cic. flac. 23). L’opposizione tra negotiales ¢ familiares
appare invece in Giulio Vittore (IV sec.), ma si veda CAVARZERE A., La corrispondenza di Celio e la precettistica di Cicerone,
«Quaderni di retorica e poeticax, I, 1985, pp. 25-32.

%8 Secondo Pierre Jodogne il carteggio guicciardiniano appartiene al negozio: «¢ la forma di scrittura che accompagna
il Guicciardini nell’azione, raccoglie la sua risposta politica immediata all’urto dei fatti e testimonia la sua personale
experientia», in JODOGNE P., ,«l_a potenza di Carlo 1"», in Bologna nell’eta di Carlo V" e Guicciardini, cit., p. 21.

9Si cita dall’avvertenza iniziale di Q2 in GUICCIARDINI F., Ricordi, ed. Masi, p. 137.

100Cfr. Ibidem. Sull’argomento si veda QUONDAM A., «l/ vivere nostro civile». 1 Ricordi ¢ il sistema dell'etica moderna, in
Francesco Guicciardini tra ragione e inquietudine, Liége, Université de Liege. Bibliothéque de la faculté de Philosophie et
Lettres, 2007, pp. 34 -73.
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generale, alla scrittura. Senza che uno superi per durata e per valore I'altro, questi momenti sono
considerati entrambi da Guicciardini degli strumenti essenziali per comprendere e per agire nella
realta. La scrittura per passatempo diviene quindi un’attivita di riflessione riservata principalmente
ai tempi di stasi, propri del Guicciardini segreto, lontano dal teatro pubblico degli affari
diplomatici e politici. Si verificano tuttavia alcune — rare — occasioni in cui i due piani, quello
letterario e quello diplomatico, si troveranno a convivere. «lLa revocatione ¢ piu nociva che mai in
tante turbolentie»'", confessa infatti Francesco al Machiavelli il 26 dicembre 1525 quando, con la
minaccia di Carlo V ormai alle porte, i due compari discutono in una lettera bipartita — come
indica il capoverso de rebus publicis — della futura rappresentazione della Mandragola presso la corte

di Urbino:

Niccolo honorando. Io comincero a rispondervi della Commedia perché non mi pare delle meno importante cose che
noi habbiamo alle mani, et almanco ¢ pratica che ¢ in potesta nostra in modo non si giova, ma da tempo a pensarvi et
la revocatione ¢ piu nociva che mai in tante turbolenze. Io intendo che chi ha a recitare ¢ a ordine pur di vedere fra
pochi di. Et perché non s’accordano all’Argomento quale non intenderebbono, n’hanno fatto uno altro, quale non
ho visto, ma lo vedro presto; et perché dubito non sia con 'acqua fredda, non credo possiate errare a ordinarne un
altro conforme al poco ingegno degl’Auditori, et nel quale sieno piu presto dipinti loro che voi. Disegno si faccia
pochi di avanti il carnovale, et la ragione vorrebbe che la venuta vostra qua fussi innanzi alla fine di gennaio con
animo di stare qui insino a quaresima et gl’alloggiamenti per la baronia saranno in ordine, ma di gratiaavisate la
resolutione vostra et serio perché queste cose non son cose da negligere et io in verita non sarei entrato in questa
novella se non havessi presupposto al certo la venuta vostra. [...] De rebus publicis non so che dire, perché ho perduto
la bussola et anche sentendo che ognuno grida contro a quella opinione, che non mi piace, ma mi pare necessatia, 70%
andeo logui. Se non mi inganno, conosceremo tutti e mali della pace, quando sara passata la opportunita del fare la
guerra. Non veddi mai nessuno che, quando vede venire un maltempo, non cerchassi in qualche modo di far prova
di coprirsi, eccetto che noi, che vogliamo aspettare in mezzo la strada, scoperti; perd i guid adversi acciderit, non

potreno dire ci sia stata tolta la signoria, ma che turpite lapsa sit e minibus.\"?

Lo stesso Guicciardini aveva approfittato delle pause campali gia tra il 1521 e il 1525, mentre era
al fianco di papa Leone X, per redigere e correggere il Dialogo sopra il reggimento di Firenze, definita
«fatica certo laudabile e forse a qualche tempo non inutile, benché, a dire la verita, a me la non ¢
fatica né molestia, ma piu presto recreazione, la quale ¢ necessaria a chi ¢ oppresso da infiniti

. : 103
travagli, come sono io.

Il carteggio scorre cosi in parallelo, facendosi espressione, sebbene in una corrispondenza
prevalentemente di servizio, del pensiero guicciardiniano nella sua complessita, condividendo lo

scrittoio con il resto della sua produzione, diplomatica o letteraria che sia, tanto da non escludere

101'§j cita dalla trascrizione di Pierre Jodogne in JODOGNE P., Una copia integra di due lettere del Gueciardini a Machiavells,
cit., pp. 385-391, in particolare pp. 387-388, poi in GUICCIARDINI F., Le Lettere, ed. Jodogne-Moreno, vol. X, n. 2562,
pp- 351-354.

102 Thidem.

103 §i cita dal proemio della prima redazione in GUICCIARDINI F., Dialogo sopra il reggimento di Firenze, ed. Anselmi-
Varotti, pp. 243-249.
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la permeabilita tra i pit diversi testi.'” Si puo concludere quindi che, in entrambi i contesti, quello
epistolare e quello letterario, il profilo di chi scrive si scompone per poi ricomporsi sempre in
nuove forme riflesse attraverso la scrittura. «Inventa sunt specula, ut homo ipse se nosceret»,”
scrive il Petrarca del Secretum nello spiegare un metodo di conoscenza che Guicciardini sembra
applicare in modo indefesso a sé stesso, cosi come al mondo tangibile dell’esperienza. Anche il
carteggio, in combinazione con gli altri scritti, offre percio la possibilita di tracciare la parabola
biografica di un Guicciardini proteiforme,m(’ 1 cui volti non si escludono ma si integrano,
immergendolo nel suo tempo. E lo fa attraverso una scrittura epistolare essenzialmente

pragmatica e che, se pubblica in un primo momento,'”" si & conservata per larga parte di tempo

inedita, custodita nel segreto di uno scrittoio.

1.2. Per una storia editoriale

< . . . 1 < . . . . .
«C¢ un che di equivoco nella sua gloria»'™. Cosi scrive Emilio Cecchi nell’ impressione
Guicciardiniana del 1952, a proposito del fraintendimento e del disinteresse in cui ¢ caduta I'opera

di Francesco Guicciardini, per poi proseguire:

104 Sin gia dai primi scambi epistolari ¢ infatti possibile individuare, come sottolineato gia da Biancarosa Bagioli, le
fonti documentarie di tante pagine storiche; uno stile che gia predilige i modi articolati dell’argomentazione lucida e
sottile; la propensione per le connessioni causali e per la complessita sintattica del periodare; linfittirsi, infine, dei
richiami ai temi dell’incertezza e della labilita delle sorti politiche d’Italia che, insieme col motivo della Fortuna,
animeranno tanta produzione successiva e che qui vengono colti in fieri, nel loro progressivo delinearsi. Su tutto
domina la volonta di una strenua riflessione che, eclissatasi quasi del tutto persino nelle familiares ogni esigenza
diversa, si accampa decisa in questa scrittura epistolare straordinariamente uniforme, precocemente concentrata
sull’analisi e la comprensione dei fatti e sulla necessita di saldatli fra loro per farne precipitare il grumo problematico,
dal quale lo storico sarebbe partito per fondare la sua ipotesi interpretativa della realta», in BAGIOLI B., L’edizione
critica del carteggio di Francesco Guicciardini, cit., p. 277. Sullintertestualita degli scritti guicciardiniani si discute in
SCARANO E., «Le redazioni dei Ricords’ e la storia del pensiero guicciardiniano dal 1512 al 1530», in «Giornale storico della
letteratura italiana», CXLVII, pp. 183-259; PASQUINI E., «L w/tima ‘redazione’ dei Ricordi’s, in Bologna nell’eta di Carlo 17,
cit., pp. 241-249; 1D., «L'approdo dei Ricordi alla Storia d’ltalia’», in La «Storia d’ltaliay di Guicciardini ¢ la sna fortuna,
Milano, Cisalpino, 137-155; MORENO P., «I/ carteggio guicciardiniano, fabbrica della Storia d’Italiay, in Ivi, pp. 67-87; 1D.,
Come lavorava Guicciardint, cit., p. 58.

105 §i tratta di una citazione di Petrarca dalle Questionibus naturalibus di Seneca, ma si rimanda a PETRARCA F., Secretum,
ed. Fenzi, Milano, Marsilio, p. 252.

1%6Sotto quell’armatura, che a lui stesso dovette pesare e dolere come suole agli animi chiusi, c’era perfino (chi lo
avrebbe creduto?) un umore godereccio e faceto; sotto quella durezza poco amabile c’era qualche parte di un
‘amabile epicureo’ [...]. N¢é il Guicciardini fu incapace di modi e di impeti generosi: fu incapace soltanto di distaccarsi
dall’attuale realta delle cose. Generosamente animarsi nei fatti e nelle parole lo abbiamo veduto ai tempi della sua lega
e della sua guerra, quando gli parve che la realta non repugnasse: ma n’ebbe delusione e una punizione che gravarono
a lungo pesantemente sull’animo suo; né furono una buona medicina al suo scetticismo» in RIDOLFI R., iz, cit., p.
337.

107 [ epistolario ¢, di fatto, 'unica materia a circolare e a avere una destinazione pubblica, fattore che spiega la cura
stilistica riservata dall’autore al momento della stesura: quando si parla di carteggi e di Guicciardini si deve tenere
conto dell’«inversione di prospettiva per cui documenti come le lettere — che noi lettori moderni tendiamo a
considerare quali testimonianze private, a circolazione limitata — sono stati il principale veicolo di diffusione delle
idee guicciardiniane, mentre le opere programmatiche, come i dialoghi politici o le storie, che si iscrivono in una
tradizione letteraria classica, registrano riflessioni personali, volutamente sottratte dall’autore al confronto con coloro
che si interrogavano, negli stessi anni, sui temi a lui cari» in MORENO P., Comze lavorava Guicciardini, cit., p. 8.

198 CECcHI E., Ritratti e profili, Milano, Garzanti, 1957, p. 87.
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Frattanto, sarebbe ingiustizia non riconoscere che un rinverdito interesse per I'opera e la figura morale del
Guicciardini, da qualche tempo si moltiplicano segni e riprove che non possono spiegarsi soltanto con ragioni
letterarie, e che forse traggono origine da sollecitazioni pit complesse e operose. Autori dimenticati, e quasi in tutto
vani, di tanto in tanto rientrano in ballo, si ristampano; e spesso ¢ impossibile capire il perché. D’altri il ritorno non ¢

cosl inutile, sara promosso da nuove scoperte critiche o nuovi acquisti testuali.’®

Per avere quelle sollecitazioni sul fronte guicciardiniano di cui parla Cecchi, ovvero le «huove

e 110
scoperte critiche»

e progetti di stampa, si dovra attendere la meta del XIX secolo: fatta
eccezione per una lettera in latino a Lucio Marineo, risalente al periodo dell’ambasciata di Spagna,
poi edita a Valladolid nel 1514,"" nulla & stato pubblicato da Guicciardini in vita.'” Solo a
vent’anni dalla morte — precisamente nel 1561 — il nipote di Francesco, Agnolo di Girolamo
Guicciardini, si occupera della pubblicazione della Swria di Italia, che vedra la luce, priva degli
ultimi quattro libri e rassettata dalla censura, per i tipi di Lorenzo Torrentino. Tre anni dopo, nel
1564, seguira una seconda edizione, edita da Gabriele Giolito e completa dei venti libri, grazie
alliniziativa di Agnolo di lacopo Guicciardini, cui nel frattempo era passata lautorita sui
manoscritti.'” Piu tardi tocchera all’edizione parigina dei Ricordi, stampata da Tacopo Corbinelli
nel 1576, a suggello della fortuna editoriale dei testi guicciardiniani. Ancora per anni infatti, come
gia accennato, la restante parte degli scritti dell’autore rimarra inedita.

Tra questa messe di documenti segreti ¢ incluso anche il carteggio che all'inviolabilita dell’archivio
privato, dove si trova per la maggior parte ancora oggi conservato, aggiunge la difficolta di
reperire lettere originali inviate ai diversi destinatari, sparsi per I'Italia e in Europa. Questa
diffusione epistolare a circuito chiuso non ha impedito tuttavia linclusione di missive di
Guicciardini in alcuni Libri di lettere o miscellanee pubblicate dal secondo Cinquecento in poi. Si
trova traccia di un carteggio con Guicciardini nelle raccolte di Claudio Tolomei (1547),"* del

segretario di Guido Rangoni, Bernardo Tasso (1549),'" di Pietro Aretino (1552),""° e di Pietro

109 Tvi, p. 89.

0T bidem.

YW Cfr. Lucii Marinei Siculi epistola rum familiarium libri decem et septem, Valladolid, per Arnaldum Gulielmum Brocrarium,
1514; poi edita in MARINEO SICULO, Epistolario, a cura di P. Verrua, Genova-Roma-Napoli- Citta di Castello, 1940,
pp- 28-29 e in GUICCIARDINI F., Le Lettere, ed. Jodogne, vol. I, nn. 55-56, pp. 190-192. Si tratta di una «tisposta
cortese, puramente retorica, ad una lettera di benvenuto indirizzatagli da quell’umanista siciliano stabilitosi alla corte
di Ferdinando d’Aragona» ma si veda JODOGNE P., L'edigione del carteggio di Francesco Guicciardini, in Francesco
Guicciardini. 1483- 1983. Nel V" centenario della nascita (Istituto Nazionale di studi sul Rinascimento. Studi e Testi», IX),
Firenze, Olschki, 1984, p.

112 Guicciardini infatti conserva le minute senza che mai avesse mostrato il desiderio di pubblicare un libro di lettere,
sulla cui diffusione nella prima meta del Cinquecento basta rimandare a QUONDAM A., Le «carte messaggiere», cit..

113 Per una panoramica piu dettagliata, si rimanda a SEIDEL MENCHI S., Lz storia del testo, in GUICCIARDINI, La Storia
d’Italia, ed. Seidel Menchi, pp. CXVII-CXXVI.

"4 In De le lettere di Messer Clandio Tolomei, Venezia, Giolito, 3 voll., 1547 si trova una sola lettera al Guicciardini del
maggio 1531.

U5 In 1.7 tre libri delle lettere di Messer Bernardo Tasso, 3 voll., 1549 ¢ tradita una sola lettera scritta da Genova al
Guicciardini, senza pero alcuna datazione. Sull’epistolario si rimanda a LEONE V., Uno dei «piccoli agentiv. Bernardo Tasso
nelle reti diplomatiche ed epistolari delle guerre d’ltalia (1525-1527), in Relations diplomatiques franco-itallienesdans I'Enrgpe de la
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Bembo (1552).""" Oltre agli epistolari d’autore, si pud contare una presenza guicciardiniana nelle
diverse sillogi dell’epoca: inaugura la serie, di cui qui si potra fare solo un accenno, il veneziano
Aldo Manuzio con le Lettere volgari di nobilissimi huomini (1550) dove viene pubblicata una lettera di
Francesco Guicciardini a Pietro Bembo.'"® Sulla sua scia, si trovano poi il Secretario del Sansovino
(1564), Le lettere dei Principi di Ziletti (1577), fino all’ldea del Secretario del Zucchi, con cui si varcano
le soglie del XVII secolo.'” Come per P'edizione manuziana, cosi per le altre raccolte, la pagina
epistolare di Guicciardini ¢ intesa a fornire un modello del ben scrivere: queste antologie, a volte
prive di qualsiasi riferimento cronologico, raccolgono il fiore degli scritti epistolari che potevano

indicare al lettore un esempio di lingua e di stile da poter imitare.

Alla parziale fortuna cinquecentesca, seguira una caduta nell’oblio lunga all’incirca due secoli, fino
a quando, tra la fine del 1700 e gli inizi del 1800, in pieno spirito risorgimentale, la figura di
Guicciardini verra scoperta a ragione dellinteresse suscitato dal carteggio di  Niccolo
Machiavelli.'” Di li a poco, compariranno a stampa alcune raccolte di lettere sparse: la schiera si
apre con la Legazione di Spagna di Rosini nel 1825, dove si leggono una cinquantina di lettere del
1512-1513, risalenti al periodo dell’ambasceria spagnola.””’ Nel 1836 Parenti pubblichera due
lettere del Guicciardini rivenute nell’archivio di Modena,'* seguito poi, a dieci anni di distanza, da
Jacobini che nel 1847 da alle stampe due lettere, questa volta conservate presso la Biblioteca

123

Casanatense di Roma. ™ Fino a questo momento, sono pubblicate poco piu che un centinaio di

lettere.

prémiere modernité. Communication politique et circulation des savoirs sous la direction de G. Alonge et R. Ruggiero, Lecce, Pensa
Multimedia, 2020, pp. 231-270.

116 T [ ettere scritte a Pietro Aretino, 2 voll., Venezia, 1552. si trova una sola lettera scritta dal Guicciardini «loco tenentex»
nel novembre del 1526, ma si rimanda anche ARETINO P., [ effere scritte a Pietro Aretino, ed. Procaccioli, vol. T, 2003, n.
7, p. 38.

17 §i tratta di ben sei lettere scambiate con il Guicciardini comprese tra il 1532 e il 1534, quando Bembo aveva
ricevuto la porpora cardinalizia. Ma cfr. Delle lettere di messer Pietro Bembo, Venezia, 7 voll., 1552, oggi in BEMBO P., ed.
Trevi, 1987, voll.

118 Ta stessa lettera sara pubblicata poi nel 1574 nella Nuova scielta di lettere di diversi nobilissimi huomini a cura di
Bernardo Pino.

119 Ma cfr. QUONDAM, «Le carte messaggiere», cit..

120 Fondamentale I'apporto di Renato Cambiagi con la sua edizione delle Opere di Niccolo Machiavelli, ed. Cambiagi,
1783. 1l lavoro include al suo interno ben ventidue lettere scambiate il segretario fiorentino e Francesco Guicciardini
tra il 1521 e il 1527. La corrispondenza tra i due verra poi riproposta anche in MACHIAVELLI N., Opere, ed. Gaeta,
vol. VI, Milano, 1961; MACHIAVELLI N., Epistolario, ed. Bertelli, Milano, 1969; MACHIAVELLI N., Tutte le opere, ed.
Martelli, Firenze, 1971; MACHIAVELLI N., Lettere a Francesco Vettori ¢ a Francesco Guicciardini (1513-1527), ed. Inglese,
1989.

12ACfr. ROSINI G., Una cinquantina di lettere del periodo della legazione di Spagna tra il 1512 ¢ il 1513, in Legagione di Spagna di
Francesco Guicciardinz, Pisa, 1825.

122 Cfr. PARENTI MLA., Continnazione delle memorie di religione, di morale e di letteratura, vol. IV, Modena.

123 Cfr. JACOBINI A., Lettere inedite di Francesco Guicciardini, Roma, 1847.
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L’autentica svolta avviene a partire dall’'unita d’Italia: tra il 1857 e il 1867 Giuseppe Canestrini
pubblica i dieci volumi delle Opere inedite,* che mettono per la prima volta a disposizione dei
lettori una vasta mole di scritti guicciardiniani, tra cui anche parte del suo carteggio. Raccolte nei
libri IV-IX e in una sezione del X, le lettere di Guicciardini sono accompagnate, quando
possibile, dalle missive in entrata, nel tentativo di ricostruire e riprodurre il reale scambio
avvenuto durante la corrispondenza. Il lavoro di Canestrini, anche se incompleto e non sempre
attento al dato filologico, rappresenta una delle iniziative che saranno poi fondamentali per
riscattare 'opera guicciardiniana da quel torpore secolare che aveva conosciuto i rari momenti di
veglia solo grazie all'interesse per Machiavelli. Come ha constatato in modo sconsolato pero
anche Francesco De Sanctis intorno al 1869, 'opera decennale del Canestrini non aveva ottenuto

. . 125
il successo meritato:

La pubblicazione delle Opere inedite del Guicciardini fu uno di quei fatti che avrebbe dovuto dare impulso a’ nostri
studi storici. Sono di tali scoperte che basterebbero da sé a creare un intero ciclo di critica storica: tanta copia vi si
trova di notizie, con quelle riflessioni e impressioni che le rendono vive e irraggiano di nuova luce tutto un secolo.
[...] Mi vennero alle mani le Opere inedite del Guicciardini, e trovai nella Soria fiorentina e nelle Proposte, e ne’ Carteggi, e
ne’ Ricordi tale un tesoro di notizie ed osservazioni, che mi meraviglio non sia 'edizione gia tutta spacciata, per il gran

numero de’ nostri professori e cultori della storia.120

Continua nel frattempo pero la pubblicazione sparsa delle lettere: solo per citare qualche
esempio, nel 1870 Giosue¢ Carducci da alle stampe dieci lettere di Guicciardini conservate presso
I’Archivio locale;'” il Guasti approfitta dello spoglio dell’Archivio Strozziano per pubblicare
anche lui alcune lettere."” In qualche altro caso, appaiono corrispondenze dedicate a un solo
destinatario, come accade con l'edizione del carteggio con Bartolomeo Lanfradini a cura dello

studioso rumeno Otetea,'” o con Alessio Lapaccini, invece a cura del conte Paolo Guicciardini.

124 «Chi fosse in vena di paradossi potrebbe dire che per il Guicciardini ne comincio addirittura una terza [vita],
quando tra il 1857 e il 1867, vennero alla luce i dieci volumi delle sue Opere inedite. Dalle chiuse carte di un cosi
segreto scrittore erano venute fuori soltanto quelle due opere [Ricordi e Storia d’ltalia) e soltanto pit decenni dopo la
morte, quando ormai il Guicciardini era noto appena come uomo di governo e di molte faccende; ma ecco che dopo
altri tre secoli si aprivano i serrami e ne traboccava quella grazia di Dio» in RIDOLFI R., 7z, cit., p. 339. Per
'edizione, GUICCIARDINI F., Opere inedite di Francesco Guicciardini, illustrate da G. Canestrini e pubblicate per cura dei
Conti Piero e Luigi Guicciardini, 1857-1867, 10 voll..

125 «@Le Opere inedite vedevano la luce appunto quando IItalia conseguiva la sua unita nazionale: era I'ora del
Machiavelli e del Principe: tempi brutti per Guicciardini. Gia dai primi albori del nostro Risorgimento gli s’era fatto
gran colpa di avere aderito alla realta del suo tempo, di non avere precorso il futuro, di essere stato un realista, come
voleva il suo ingegno, e non un profeta» in Ibidem.

126, In DE SANCTIS F., L’nomo del Guicciardinz, in Letteratura dellItalia nnita (1861-1968), a cura di G. Contini, Firenze,
Sansoni, 1968, pp. 24-40, in particolare pp. 24 e 31.

127 Ctr. Lettere di Francesco Guicciardini, pubblicate da G. Carducci, in «Atti e Memorie della regia Deputazione di Storia
Patria per le provincie di Romagnay, IX, 1870, pp. 79-87.

128 Cfr. GUASTI C., Le carte Strozziane del R. Archivio di Stato di Firenze, Inventario, Firenze, 1884, vol. L.

129 Cfr. OTETEA A.., Lettere inedite di Francesco Guicciardini a Bartolomeo Lanfredini. Dalla fine dell'assedio di Firenze al secondo
convegno di Clemente VI e di Carlo 1V (28 gingno 1530-2 dicembre 1532), 1. Aquila, 1926.
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Ma decisiva ¢ lentrata in archivio di Roberto Ridolfi nel 1936: chiamato dall’erede Paolo
Guicciardini per ordinare le carte di famiglia, lo studioso ha portato alla luce un tesoro
documentario, fino a quel momento insospettato. Il compito di fornire un’edizione delle migliaia
di carte epistolari rinvenute viene cosi affidato dall’Istituto Storico per I'Eta moderna e
contemporanea a Roberto Palmarocchi che, tra il 1938 e il 1951, pubblichera, raccolte in quattro
volumi, 1224 lettere, arrivando a editare sino alla corrispondenza del dicembre 1521.°" 1
curatore, riprendendo il lavoro di Canestrini «con una precipitazione che non si riesce a
spiegare», “costruisce la sua edizione con i vati testimoni epistolari provenienti dai fondi
fiorentini e emiliani, in particolare quelli di Bologna, Modena e Reggio.'” L’impegno dello
studioso, sebbene non indifferente per I'epoca, non ¢ affatto scevro di errori in prima istanza

metodologici, come ha fatto notare Pierre Jodogne:

11 Palmarocchi si ¢ infatti accontentato di raccogliere il materiale che poteva trovare a disposizione immediata senza
alcuna seria indagine preliminare della situazione esistente nei numerosi fondi italiani e stranieri. D’altra parte, il testo
pubblicato manca delle soprascrizioni, delle soscrizioni e degli indirizzi, ¢ trascritto con un ammodernamento della

grafia, ¢ privo di apparato critico e spoglio di note linguistiche e storiche.!3*

In seguito alla morte del Palmarocchi, 'oneroso testimone passera a Pier Giorgio Ricci che
aggiunge, al quattro, altri 21 volumi contenenti 3500 lettere scritte da Guicciardini tra il 1526 e il
1540. Al contrario del suo precedente, I'edizione Ricci restringe il campo alle sole missive in
uscita, omettendo quindi quelle dei corrispondenti, e concentra la ricerca nei soli fondi
fiorentini.'"” Nonostante la riduzione della portata documentaria, il testo risulta trascritto in
modo accurato e corredato da un apparato di note ﬁlologiche.136

La triade di edizioni appena citate — Canestrini, Palmarocchi, Ricci — pur donando al pubblico un
patrimonio epistolare e documentario non indifferente, non possono definirsi edizioni critiche né
commentate: I'incompletezza del lavoro, con la disomogeneita e P'arbitrarieta con cui vengono

adoperati 1 criteri filologici, non hanno di fatto permesso una restituzione scientifica

dell’epistolario. Per porre rimedio a queste lacune, nel 1978 Pierre Jodogne ¢ chiamato da

130 Cfr. GUICCIARDINI P., Lettere giovanili inedite di Francesco Guicciardini, in «Rivista storia degli Archivi toscani», V,
1933, pp. 205-219. Per un regesto completo delle varie iniziative editoriali si rimanda a JODOGNE P., L’edizione del
carteggio di Francesco Guicciardini, cit., pp. 200-201 e MORENO P., La fortuna editoriale del carteggio di Francesco Guicciardini,
dal Cinguecento ai giorni nostri, Istituto Storico per ’'Eta Moderna e Contemporanea, Roma, 2010.

131 Cfr. GUICCIARDINI F., Carteggi di Francesco Guicciardini, a cura di R. Palmarocchi, voll. IV (1938- 1951) e
GUICCIARDINI F., Carteggi di Francesco Guicciardini, a cura di P. G. Ricci, voll. V- XVII (1954- 1972).

132 Cfr. JODOGNE P., L edizione del carteggio di Francesco Guicciardini, cit., p. 202,

133 Nello specifico: Archivio di Stato di Bologna; Archivio di Stato, Archivio comunale e Biblioteca Estense di
Modena; Archivio di Stato di Reggio Emilia.

134 In Ivi, p. 202.

135 In Ivi, p. 203.

136 Come a cercare una continuita con I'edizione precedente tuttavia, Ricci riproduce solo le datazioni finali e omette
le soscrizioni.
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Armando Saitta, il quale gli affida «l compito di preparare un inventario generale delle lettere
inviate e ricevute dal Guicciardini, edite ed inedite, in previsione di una edizione critica dell’intero
carteggio».”’ 1l nuovo curatore, formatosi alla scuola bolognese di Spongano, & costretto a fare
tabula rasa dei lavori precedenti per ricostruire un nuovo carteggio, affidabile per scrupolo
documentario e rigore filologico. L’edizione — come spiega lo stesso Jodogne — ¢ stata allestita a
partire da ulteriori e piu approfondite missioni sul campo che hanno esteso la ricerca agli archivi
italiani, europei e, in qualche caso, a quelli d’oltreoceano.'” Come ci si poteva aspettare, I'indagine
ha dato numerosi frutti, accrescendo la percentuale di testimoni epistolari guicciardiniani sino ad
allora disponibili, arrivando a superare quota 5000. A questi preliminari, ¢ seguita poi I'edizione
critica vera e propria che ha visto il suo primo risultato nel 1986 con la pubblicazione del primo
tomo. A questo, hanno fatto seguito altri dieci volumi, di cui 'ultimo, stampato nel 2019, con il
quale si arriva a coprire la corrispondenza sino al 31 luglio 1526." L’edizione ¢ costruita secondo
un taglio cronologico che permette di raccogliere in una serie unica le missive in entrata e in
uscita. Cosi facendo, il lettore puo seguire le azioni e le reazioni di Guicciardini giorno per giorno,
notare i suoi diversi atteggiamenti quanti sono i destinatari, nonché ricostruire il dialogo con un
singolo corrispondente grazie all’integrazione di note che rendono conto della data di ricevuta e
di spedizione. Inoltre, si puo ripercorrere la scrittura epistolare nel suo farsi grazie a un apparato
genetico introdotto a pi¢ di pagina, che descrive 1 vari stadi di stesura del testo, poi completato da
una seconda sezione che invece informa delle varianti tra i vari testimoni.' 1. attenzione al modus
scribendi si accompagna alla cura dell’wsus seribendi di Guicciardini, che ha portato 1 curatori a
prediligere nella trascrizione dei criteri conservativi, sicuri che, anche questi, siano in grado di
fornire un bagaglio di informazione non secondaria per ricostruire un profilo storico, linguistico e
letterario dell’autore e del suo tempo. L’edizione Jodogne ¢ percio un’edizione espressamente
critica che, sebbene priva di un apparato esegetico, ¢ in grado di accompagnare il lettore nella
lettura dell’epistolario guicciardiniano grazie a degli indici dettagliati, con i quali ¢ possibile seguire
fili rossi altrimenti difficili da individuare all'interno del fitto carteggio. La strada per arrivare al

1540, anno cui risale 'ultima missiva del Guicciardini, certo ¢ ancora lunga, ma ’edizione guidata

137 Se ne patla distesamente in Ivi, p. 192 e in JODOGNE P., La ripresa dei lavori intono al carteggio di Francesco Guicciardini,
in «LLa Bibliofilia», LXXXIII, 1981, pp. 161-164.

138 Ma cft. Infra, cap. 1, par. 1.3.4.

139Cfr. GUICCIARDINI F., Le Lettere, ed. Jodogne-Moreno, vol. XI, fruibile anche sulla piattaforma digitale Blzes
http:/ /bitesonline.it/le-lettere/

140 Dal X volume in poi, i curatori hanno deciso di porre come testo base non 'esemplare originale, ovvero il
documento dal valore storico, essendo stato inviato e effettivamente letto dal destinatario, ma la minuta, dando
rilevanza alla modalita, spesso tortuosa, di costruzione della lettera.
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da Jodogne ha posto basi salde per la prosecuzione dei lavori, senza escludere la possibilita di

o e . . . 141
semptre nuove acquisizion documentarie.

Quello del carteggio guicciardiniano ¢ perd solo uno dei tanti cantieri ancora aperti.'” La

riscoperta di Francesco Guicciardini dagli anni Settanta in poi ha operato, e continua a farlo, su

143

molteplici e diversi fronti. ~ Gli studi monografici che hanno contribuito a completare il suo

profilo,"** confutando del tutto la teoria desanctisiana secondo cui Guicciardini incarna il primo

141 Di recente acquisizione le lettere inedite tra Francesco Guicciardini e Uberto Gambara (1526-1527) e Angela
Sforza, rinvenute da Paola Moreno, poi confluite in GUICCIARDINI F., Le Lettere, ed. Jodogne-Moreno, vol. X; per cui
si veda anche CARTA P.-MORENO P., «Denx lettres inédites de Francesco Guicciardini a Angela Sforza. Edition critiqne et
commentairer, in. Languages, politique, histoire. Avec Jean-Clande Zancarini, Lyon, ENS Editions, 2015, pp. 195-212.

142 Ne sono prova i numerosi i contributi e i convegni volti a indagare la figura di Francesco Guicciardini. Tra i piu
recent, si ricordano: Bologna nell’eta di Carlo V" ¢ Guicciardini, cit.; Francesco Guicciardini tra ragione e inquietudine, a cura di
P. Moreno e G. Palumbo, Geneve, Droz, 2005; La Riscoperta di Guicciardini, in Atti del convegno internazionale di
studi (Torino, 14-15 novembre 1997), a cura di A. E. Baldini e M. Guglielminetti, Genova, Name, 2006; La «Storia
d'ltalia» di Guicciardini e la sua fortuna, a cura di C. Berra e A.M. Cabrini, Milano, Cisalpino, 2012; Da/ Rinascimento al
Risorgimento: grandezza e decadenga nella Storia d’ltalia’ di Francesco Guicciardini, a cura di Z. Ciuffoletti, Firenze,
Polistampa, 2011. Dedicato espressamente al carteggio e al lavoro di Pierre Jodogne: Francesco Guicciardini e lo studio dei
carteggi, convegno organizzato presso l'universita di Liegi da Paola Moreno nel 2006, di cui si pud leggere una
recensione, gia citata in queste pagine, a cura di Giovanni Palumbo in https://doi.org/10.4000/laboratoireitalien.148.
143 La fortuna editoriale del carteggio ¢ parallela a quella di altri scritti. Una prima panorama bibliografica si ha in
GUICCIARDINI P., Contributo alla bibliografia di Francesco Guicciardini, Firenze 1946; e dello stesso: La storia guicciardiniana.
Edizioni e ristampe. Secondo contributo alla bibliografia di Francesco Guicciardini, Firenze, 1948; 1D., La censura nella storia
guicciardiniana. Loci dno e Paralipomena. Quinto contributo alla bibliografia di Francesco Guicciardini, Firenze, 1954, e poi in
CUTINELLI-RENDINA E., Guicciardini, cit., pp. 287-304. Numerosi i lavori filologici e esegetici che si sono succeduti
nel corso degli anni, incentrati in particolare sugli scritti maggiori, in particolare sul Dialogo e 1 Ricordi, su cui gli studi
di Michele Barbi (BARBI M., Per una nuova edizione dei Ricordi politici e civili’ del Guicciardini, in La nnova filologia e ledizione
dei testi dei nostri serittori da Dante a Manzoni, Firenze, Sansoni, 1938) e Raffaele Spongano, con la sua edizione critica dei
Ricordi, sono seguiti quelli di Fubini (Le quattro redagioni dei ‘Ricords’ del Guicciardini. Contributo allo studio della formazione
del lingnaggio e dello stile guicciardiniano (1941), ora in id., Studi sulla letteratura del Rinascimento, Firenze, La Nuova Italia,
1971, pp. 126- 177), Tanturli (Quante sono le redazion: dei Ricordi’ di Francesco Guicciardini?, in «Studi di filologia italianax,
LXI 1998, pp. 229- 271), Zanato (Qualche messa a punto dei Ricords’ guicciardiniani, in «Giornale storico della letteratura
italianax, 615, 2009, pp. 352- 429), fino alla nuova edizione diplomatica e critica della red. C per le cure di Giovanni
Palumbo. Per la Swria d’ltalia, si timanda a RIDOLFL R., Fortune della Storia d’ltalia prima della stampa, in Studi
guicciardiniani, cit., pp. 183-196 e Ivi, Documenti sulle prime stampe della Storia d’ltalia, pp. 197-223. Oggi si contano
diverse edizioni che, prendendo avvio dal lavoro di Panigada e Gherardi, offrono al lettore diverse chiavi di lettura
dell’opera: alle edizioni di Silvana Seidel Menchi (Einaudi, 1971) ¢ Emanuella Scarano (UTET, 1981), segue quella
del 2015 a cura di Ugo Dotti per la casa editrice Aragno. Particolarmente attivo ¢ anche il campo traduzioni:
GUICCIARDINI P., La storia guicciardiniana nelle traduziont francesi. Terzo contributo alla bibliografia di Francesco Guicciardini,
Firenze, 1959; ID., La storia guicciardiniana nelle traduzioni inglesi. Quarto contributo alla bibliografia di Francesco Guicciardini,
Firenze, 1951; LUCIANI V., Francesco Guicciardini e la fortuna dell'opera sua, Firenze, Olschki, 1949 e, di piu recente
pubblicazione, LEPRI V.-SEVERINI V., [iaggio ¢ metamorfosi di un testo: i Ricordi di Francesco Guicciardini tra X171 ¢ XV1I
secolo, Geneve, Droz, 2011. Les traductions comme textes politiques: un voyage entre France et Italie, X1 Te-XXe siecle, a cura di
F. Piselli e F. Proietti, Paris, Classiques Garnier, 2017; FOURNEL ].L., De /a Storia d’Italia a I'Histoire des guerres d'ltalie:
traductions et publications francaises de la Storia d’Italia’ de Francesco Guicciardini dans la densciéme moitié du XV 1e siécle, pp. 19-
36; ZANCARINI |.C., Sur les traductions frangaises (1568, 1738, 1996) de la ‘Storia d’ltalia’ de Francesco Guicciardini, pp. 37-56;
la traduzione a cura di Courriol delle tre Oragioni guicciardiniane: Consolatoria, Accusatoria et Defensoria, edizionectitica e
traduzione di F. Courriol, Classique Garnier, Paris, (Textes de la Renaissance, 188), 2013. Si segnala infine il nuovo
portale Treccani dedicato alle traduzioni, dove la voce Francesco Guicciardini ¢ curata da Gianluca Valenti:
https:/ /www.newitalianbooks.it/it/le-traduzioni-delle-opere-di-francesco-guicciardini/.

14 Tra i piu recenti, si rimanda a CUTINELLI-RENDINA E., Guicciardini, cit.,; VAROTTI C., Francesco Guicciardini, Napoli,
Liguori, 2010; PALUMBO M., «Mutazione delle cose» e «pensieri nuovin: saggi su Francesco Guicciardini, Bruxelles, Peter Lang,
2013, un ideale proseguo di una sua prima monografia guicciardiniana in ID., G/ Orizzonti della verita. Saggi su Francesco
Guicciardini, Napoli, Liguori, 1984.
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germe della «corruttela italiana»,'* si accompagnano a lavori che intendono percorrere strade mai

battute prima: Dinteresse lessicale della philologigne ~ politigne di  scuola francese, ™

gli
approfondimenti sui modelli giuridici,' sui retaggi storiografici e letterari,'** le edizioni dei testi

cartacee con uno sguardo al digitale,'” proseguono il corso di una fortuna che, sebbene spesso

145 «Ttalia era molto simile a quest'uomo del Guicciardini, che ha fatto piano di tutto il passato, e rimasto solo col
suo spifito, si gitta nella vita pieno di confidenza nel suo ingegno, nella sua dottrina, nella sua esperienza, nel suo
occhi perspicace, e tratta 'uomo come la natura, quasi suo servo, e suo istrumento e nato a utile suo, e guarda con
uno sguardo fra I'ironico e il compassionevole; e in verita il piu degno di compassione ¢ lui», per chiudere poi il suo
contributo con la celebre sentenza piu volte citata dalla critica: «La razza italiana non ¢ ancora ancora sanata da
questa fiacchezza morale [...]. L'uomo del Guicciardini “vivit, imo in Senatum venit”, e lo incontri ad ogni passo. E
quest'uomo fatale ci impedisce la via, se non abbiamo la forza di ucciderlo nella nostra coscienza» in DE SANCTIS I,
L nomo del Guicciardini, cit., pp. pp. 33-35 e 40.

146 Ta linea di ricerca ha come obiettivo quello di analizzare la creazione di un nuovo lessico e di una nuova lingua in
grado di adattarsi alla ‘qualita dei tempi’. Come spiega anche Hélene Miesse, guardando al carteggio: «La lingua della
corrispondenza di Guicciardini, pur basandosi su modelli precedenti, si mostra profondamente innovativa: per
sopperire alle lacune del suo lessico, nel’immediatezza della lettera, ’autore ricorre a termini tratti dall'uso comune,
rivestendoli di un senso nuovo, di accezioni diverse. Questa operazione di adeguamento delle parole esistenti alle
nuove necessita, proprio perché abilmente condotta [...] e perché intrinsecamente legata ai fatti e al momento della
scrittura, non viene avvertita e passa praticamente inosservata presso i corrispondenti che, di conseguenza, accolgono
le parole risemantizzate e le usano a loro volta, spesso senza notarne la carica semantica» in MIESSE H., Un laboratorio
di carte, cit., p. 8. Ma si vedano anche BRUNI F., «Su/ lessico politico di Guicciardini. Primi assaggiv, in La «Storia d’ltalia» di
Guicciardini ¢ la sua fortuna, cit., pp. 221-258; PO221 G., Pour un lexique politique de la Renaissance: la situation linguistique
italienne an début du XV'1 siecle, in Laboratoire italien, V11, 2007, pp. 41-59; ZANCARINI J.C., Une philologie politique, in
Laboratoir eitalien, V11, 2007, pp. 61-74; CARTA P., «Questioni di lessico guicciardiniano: formazione ginridica e pensiero politicor,
a cura di P. Grossi e J. C. Zancarini, in Governare Firenze, Atti della giornata di studi (20 novembre 20006); Paris,
Istituto Italiano di Cultura, 2008, pp. 85-106; FOURNEL J.LL.-ZANCARINI J.C., La Grammaire de la Républigue. 1.angages
de la politiquechez Francesco Guicciardini (1483-1540), Gneve, Droz, 2009; MIESSE H., Direet écrire le présent dans les lettres de
Francesco Guicciardini (1483-1540), in «’année mosaiquey», 2014, pp. 11-28; ZANCARINI |.C., Sens ef usages d'esperienza
chez Machiavel et Guichardin, in Categorie e termini della politica nel Rinascimento italiano, a cura di J.L. Fournel, H. Miesse, P.
Moreno, J.C. Zancarini, Bruxelles-Bern, Peter Lang, 2014, pp. 199-211.2004.

147 CAVALLAR O., Francesco Guicciardini giurista. 1 ricordi degli onorari, Milano, Giuffre, 1991; CARTA P., «Guicciardini
scettico?s, in Bologna nell’eta di Carlo V" e Guicciardini, cit., pp. 265-281; 1D., «Francesco Guicciardini. Fondamenti ginridici del
pensiero politico, in Tempi e immagini della letteratura, Milano, ESBMO, 2003, pp. 116-117; 1ID., Francesco Guicciardini tra
diritto e politica, Padova, CEDAM, 2008; 1D., «Francesco Guicciardini, dottore di legge», in La «Storia d’ltalia» di Guicciardini e
la sua fortuna, cit., pp. 47-65.

148 Sulla complicata ricerca delle fonti guicciardiniane sono dedicati i contributi di JODOGNE P., Francesco Guicciardini,
lettore di Froissart, in «Studi e problemi di Critica testuale», LI, pp. 91-100; PALUMBO M., Detti, proverbi, allusioni: sul riuso
delle fonti nei Ricordi’ di Francesco Guicciardini, in Tempo ¢ Memoria. Studi in ricordo di Giovanni Mazzacurati, a cura di M.
Palumbo e A. Saccone, Napoli, Federiciana Editrice, 2000, pp. 47-74; ID., PALUMBO M., G/ «Estratti Savonaroliani» di
Francesco Guicciardini, in Bologna nell’eta di Carlo V" ¢ Francesco Guicciardini, cit., pp. 291-301; BAUSI F., Tra cento bugie una
verita. Schede e considerazioni sulle fonti dei Ricordi di Francesco Guicciardini, in Schede Umanistiche, Bologna, 11 Libri di Emil,
XXX, 2016, pp. 29-53; BARUCCI G., I segni ¢ la storia. Modelli tacitiani nella Storia d’Italia del Guicciardini, Milano, LED.
Una lettura incrociata tra Ricordi e Cortegiano di Castiglione compare in FLORIANI P., I fiori e i frutti (dal ‘Cortegiano’ ai
Ricordi’), in «Italies», 11 2007, pp. 597-623. Riuscite a trovare e a ticostruire, a partire dai testi, la biblioteca di
Francesco Guicciardini ¢ «uno degli enigmi piu intricati e inafferrabili lasciati in eredita alla bibliografia critica su
Guicciardini» come sottolineato da PALUMBO M., «Mutagione delle cose» ¢ «pensieri nuoviv, cit., p. 99. Alcune tracce
letterarie o giuridiche rimangono pero all’interno di alcuni testi o appunti e anche nel carteggio, dove si citano Dante,
Burchiello, Tacito, Esopo, come illustrato in MORENO P., Come lavorava Guicciardini, cit., pp. 21-26 e 31-38.
Nonostante le poche notizie in merito, si puo pero dire che: «[...] non ¢ di poco conto il fatto che durante gli anni
del governo di Bologna (1531-1534) il Fiorentino ¢ al centro di relazioni epistolari e personali con alcuni dei piu
eminenti rappresentanti dell’'umanesimo bolognese che, a quanto risulta dalla lettera di Amaseo, non gli scrivono solo
in virtu del ruolo politico e istituzionale che ricopre, ma anche perché riconoscono in lui un interlocutore
competente» in Ivi, p. 34.

149 11 progetto digitale, consultabile al sito https://guicciardini-storia-italia. huma-num.fr/storia-it html é
espressamente dedicato al compulsato esordio della Storia dltalia, per cui si rimanda a BRAMANTI V., I/ tormentato
incipit della Storia d’ltalia di Francesco Guicciardini, in Schede Umanistiche, X11, 2008, pp. 123-156, MORENO P., Per una
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interrotto, era gia stato tracciato in passato: Leopardi, Montaigne, De Sanctis o Gramsci fino a
Tabucchi,”’ anche se in qualche caso di segno opposto, sono solo alcune delle voci che hanno
letto nel corso dei secoli il pensiero guicciardiniano, ogni volta astraendolo dal suo tempo e
attualizzandolo e interpretandolo secondo le necessita dei tempi presenti. E oggi piu di ieri, le
opere di Francesco Guicciardini, e in particolare il suo carteggio, riscrivono la storia di un uomo
tra gli uomini, permettendo di intuire una sua assonanza — che ¢ poi indice della sua modernita —
con «le ambiguita, le asimmetrie, I'asistematicita, la psicologia ‘totale’ della fine senza fine»,

proprie del nostro e deti secoli passati.151

1.3. 1 lnoghi delle lettere

1.3.1. L Archivio di famiglia

Sopravvissute alle due guerre mondiali e alla piena del’Arno del 1966, la maggior parte
delle carte di Francesco Guicciardini sono custodite nell’Archivio di famiglia, aperto al pubblico
intorno alla prima meta del Novecento dal conte Paolo Guicciardini. Lo storico edificio, che
sorge a Firenze a due passi da Palazzo Pitti,"* ospita un patrimonio documentario di rara
ricchezza appartenuto al ramo della famiglia Guicciardini nel quale sono confluiti, tra il Sette e
I’Ottocento, altri fondi pervenuti in seguito a matrimoni e a diversi lasciti ereditari. Oltre alle carte
Guicciardini, si trovano i1 documenti della famiglia dei Bardi (sec. XIV-XVI), provenenti
dall’eredita di Camilla e Costanza di Agnolo Bardi, mogli di Jacopo e Girolamo Guicciardini, 1
fratelli di Francesco, e dei Bardi-Vernio (sec. XVII-XIX), il cui archivio ¢ confluito in casa

Guicciardini solo nel 1810, quando Piero dei Bardi Alberti lascio i suoi beni a Ferdinando e

edizgione integrale e analitica della ‘Storia d’ltalia’ di Francesco Guicciardini, in «Laboratoire italien: politique et sociétén, in c.s e
della stessa, Comee lavorava Guicciardini, Roma, Carocci, 2020, pp. 87-136.

150 De Sanctis «attualizza la storia letteraria, ne rivive drammaticamente i conflitti che I’hanno segnata e ritrova le
tracce del passato nella dialettica del presente in cui vive» in PALUMBO M., L’uomo del Guicciardini nella storiografia
risorgimentale, in «Studi Rinascimentali», 8, 2010, pp. 67-73 e dello stesso Le passioni nella Storia d'lItalia: a proposito di nn
gindizio di Montaigne, in Guicciardini tra ragione e inquietudine, cit., pp. 183-194. Ma si veda anche MORENO P., Legpard;
lettore di Francesco Guicciardini, in «Studi e problemi di critica testuale», LXII 2001, pp. 155-172; RIDOLFL R., L'nomo
Guicciardini e I'nomo del Guicciardini, in Studi guicciardiniani, cit., pp. 225-243; CUTINELLI-RENDINA E., Francesco De Sanctis
lettore di Guicciardini, in «ACME» LXX, 1 (2017), pp. 21-41; CILIBERTO M., Gramsci e Guicciardini. Per un’interpretazione
Sigurale’ dei “Quaderni del carcere”, in «Rinascimento» LIII, 2013, pp. 157-175. Per la nota di Tabucchi e il suo
Guicciardini, definito un «noioso pensatore» si rimanda all’articolo uscito su La Repubblica del 2 ottobre 2001. Si
ricorda qui inoltre la pena inflitta dai Laconici a un«infelice letterato» che prevedeva, oltre a otto mesi e cinque giorni
di prigionia, la lettura della guerra di Pisa di Francesco Guicciardini, paragonabile a «crepacuore che superava tutti gli
aculei inglesi, tutti gli acerbi dolori delle partorienti e tutte le pit crudeli morti che ad istanza de’ piu immani tiranni
glammai si avesse potuto immaginare lo spietato Perillo» in BOCCALINI T., Raggnagli de/ Parnaso, ed. Firpo, 1948, vol.
I, p. 32.

151 §i cita da un articolo di Lucio Villati apparso su Repubblica il 18 aprile 1997.

152 T «arcigna casa», dove ¢ nato e vissuto Francesco Guicciardini, si affaccia oggi sull’omonima via, lungo il fiume
Arno. La cit. ¢ in RIDOLFI R,, 174, cit., p. 6.
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Francesco Guicciardini. A questi, si aggiungono poi altri fondi aggregati: le carte Morrocchi, le
carte Franceschi, le carte Albizi, le carte Pucci, le carte Venturi, le carte Franceschi, le carte
Ridolfi."”® Iarchivio arriva cosi a conservare ben 2382 unita che testimoniano la centralita della
famiglia Guicciardini nell’'amministrazione di Firenze, nonché gran parte della storia della citta dal
1199"* sino agli anni dell’Ttalia post-unitaria,”” conservando la memoria di un passato, tanto
«utile» —secondo la piu tipica tradizione fiorentina — per i «discendenti»' ** quanto preziosa per gli

studiosi dei nostri tempi.

A riordinare le numerose carte, accumulatesi nel corso dei secoli, si sono susseguiti diversi
passaggi di mano di archivisti e antiquari che, fornirono, ogni volta, nuovi inventari, alterandone,
non di rado irreversibilmente, la disposizione originale. Il primo ad accedere all’archivio fu
Lorenzo Maria Mariani nel 1715,"” il cui inventario venne poi completato da padre Brocchetti nel
1727."% A entrare in archivio furono poi 'abate Decio Maria Gallizioli,”™ che nel 1755 si premuro
di scorporare le carte di Francesco Guicciardini e inserirle nella biblioteca,'” e Giovanni Querci,

cui si deve, nel 1869, la stesura di un repertorio generale.161 Una rassegna completa dei beni

15 Ma cfr. RIDOLFL R., Larchivio della famiglia Guicciardini, Firenze, Olschki, 1931; INSABATO E.-ROMANELLI R.,
L archivio Guicciardini, Polistampa, Firenze, 2007.

15471 1199 ¢ I'anno di stesura del piu antico documento in pergamena, conservato in archivio Guicciardini; al 1323
risale invece il primo documento cartaceo.

155 Si tratta delle carte di Piero Guicciardini di Francesco (1851-1886) e di Francesco Guicciardini di Luigi (1867-
1915).

156 Richiamo al famoso éneipit delle Memorie di famiglia di Francesco Guicciardini che, al momento della stesura, deve
aver consultato 'ampia memoria famigliare conservata nell’archivio: «L’avere notizia de’ maggiori suoi ¢ massime
quando ¢’ sono stati valenti, buoni ed onorati cittadini, non puo essere se non utile a’descendenti, perché ¢ uno
stimulo continuo di portarsi in modo che le laude loro non abbino a essere suo vituperio; e per questo rispetto io ho
disposto fare qualche memoria delle qualita de’ progenitori nostri, non tanto per ricordo mio, quanto etiam per
coloro che hanno a venire; e faccendolo non per pompa ma per utilita, diro la verita delle cose che mi sono venute a
notizia, etiam de’ difetti ed errori loro, accio che chi leggera s’accenda non solo a imitare le virtu che hanno avute, ma
etiam a sapere fuggire ¢’ vizi. Holle ritratte con gran fatica e diligenzia, non tanto per cose che io abbi udite quanto
per ricordi e molto piu per lettere loro, le quali mi sono state specchio a conoscere non solo le cose fatte da loro, ma
etiam le qualita ed e’ costumi loro» in GUICCIARDINI F., Memorie di Famiglia, ed. Spinella, cit., p. 3.

157 Cfr. MARIANI L., Scritture de’ Guicciardini disposte, spogliate e inventariate di commissione dell’ill.mo Sig. Ab. Luigi Guicciardini
da me P. Lorenzo Mariani, antiquario di S. A. R, lanno MDCCXT’, manoscritto n.1 degli Inventari dell’Archivio
Guicciardini, 1715.

158 Cfr. Indice di scritture antiche fatto dal Prete Giuseppe Brocchetti nel 1727.

15951 deve al Gallizioli la sostituzione della segnatura della biblioteca antica (D1-D17) con una in cifre romane a
ordinare ventisette buste o filze, suddivise, con criteri talvolta dubbi, in quaderni o volumi. Ma cfr. GALLIZIOLI D.M.,
Seritture de’ Guicciardini |...] riordinate dordine dell'ill.mo Sig. Conte Francesco Guicciardini dall'abate Dezio Maria Gallizioli
all’anno 1755, manoscritto n.3. degli inventari dell’Archivio Guicciardini, 1755.

160]...] ché considerando alcune di quelle unita rimaste intatte vien subito vogla di credere che il nostro Abate usasse
buttare in aria fogli e quaderni per poi raccoglierli a caso, cucirli e legarli: tanto ¢ assurdo il disordine che egli vi ha
introdotto. Si aggiunga poi che qui non ha neppur luogo il dubbio che codeste carte fossero state gia studiate e citate
nell’ordinamento, o affastellamento, del Gallizioli» in RIDOLFI R., L archivio di famiglia, cit., p. 452.

161 Cfr. QUERCI G., Indice generale compilato nel 1715 [...] accresciuto nel 1755 [...] e riordinato nel 1862 da Gio.ni Querci,
d'ordine dei C. i P. e L. Guicciardinz, manoscritto n.6 degli Inventari dell’Archivio Guicciardini.«E forse fu il medesimo
che ebbe la poco luminosa idea di legare in volumi (accozzandole Dio sa con quanta scienzal) le Pergamene; le quali
fino al tempo del Gallizioli si conservarono arrotolate» in RIDOLFI R., L archivio di famiglia, cit., p. 452.
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documentari custoditi si avra pero solamente nel 1930, quando Roberto Ridolfi venne chiamato
dal conte Paolo Guicciardini a inventariare I’archivio, poi dato alle stampe nel suo Archivio della
Jfamiglia Guicciardini’” divenuto uno strumento imprescindibile, ancora oggi, per orientarsi nella

larga messe dei documenti appartenenti alla famiglia.

La sezione piu cospicua dell’archivio ¢ occupata dalle carte di Francesco Guicciardini, distribuite
in ventisette buste a coprire gli anni dal 1509 al 1540: un arco cronologico lungo trent’anni che,
come detto, abbraccia Iintera esistenza dell’autore, dai suoi primi anni giovanili alla morte. Si
tratta di testimoni manoscritti, autografi o apografi, della pit varia natura — dai documenti di
servizio, come i carteggi o gli atti fiscali, giuridici e amministrativi, ai testi privati, di carattere
storico-letterario, destinati poi a rimanere inediti — utili a rendere conto delle numerose attivita
svolte da Guicciardini in pubblico o nel segreto del suo scrittoio. La sistemazione odierna delle
carte ¢ quella data loro dall’abate Gallizioli: quando a inizio Novecento Alessandro Gherardi,
Eugenio Casanova e Antonio Panella assunsero il compito di dare un ordine razionale al
materiale manoscritto conservato in archivio, decisero di non alterare la disposizione dell’abate
per non creare ulteriore confusione.'” Le carte di Francesco Guicciardini dunque si trovano in

filze di cartone cosi distribuite:"*

Filza I- VII i Manoscritti autografi e apografi della Storia
d'ltalia
Filza VIII i Scritti politici e appunti storici
il Proemio del Dialogo del Reggimento
iii. Consolatoria
iv. Oratio accusatoria; Defensoria contra precedentem

V. Lettere: a I. Guicciardini (20 dicembre 1521); (a
Niccolo Machiavelli (7 agosto 1525)

Filza IX i Ricordi(red. C)
il Considerazioni sui ‘Discorsi’ di Machiavelli
iii. Scritti politici

Filza X i Ricordanze

il Memorie di famiglia
iii. Storia d’Italia (sbozzi libri XVI-XVII)

iv. Scritti politici
Filza X1 i Autografo delle Storie fiorentine
Filza XII i Diario del viaggio in Spagna

il Ricordi (red. Q1)

162 Cfr. RIDOLFI R., L'archivio della famiglia Guicciardini, cit..

163 Memorabile I'intento di Alessandro Gherardi e Ennio Rostagno di ordinare i manoscritti della Swria d’ltalia,
cercando le varie fonti sparse nell’archivio ma si rimanda alle pagine introduttive a GUICCIARDINI F., Storia d’lialia,
ed. Gherardi-Rostagno.

164 «Questo complesso e lungo processo fatto di riorganizzazioni successive rende ancora oggi difficile 'otientamento
nelle carte di Francesco Guicciardini e impedisce agli studiosi di considerare come significativa la collocazione delle
carte in una o un’altra filza per fissare cronologie assolute o relative» in MORENO P., Come lavorava Guicciardini, cit., p.
14. Per un resoconto piu dettagliato del contenuto di ogni filza si rimanda a RIDOLFI R., Larchivio di famiglia, cit..
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iii. Spogli di lettere
iv. Cifrari
V. Scritti politici
Filza X111 i Frammenti registri pubblici
il. Minutari
iii. Discorsi per le Cose fiorentine
Filza X1V i Spogli document storici
il. Estratti savonaroliani
Filza XV i Spogli documenti storici
ii. A se stesso
iii. Ricordi (red. Q2; B)
iv. Scritti politici
Filza XVI i Scritti politici
Filza XVII i Scritti storici
il. Cronica di Froissart
ii. Spogli storici
iv. Quesiti ortografici e spogli dalle Prose
Filza XVIII i Autografo de le Cose fiorentine
ii. Spogli document storici
Filza XX-XXVI i Minutari autografi
il Lettere originali
iii. Frammenti di copialettere
Filza XXVII i Dialogo del reggimento di Firenge
1. Libri di amministrazione

Il prospetto mostra la varieta della natura dei documenti conservati allinterno dell’archivio,
nonché la molteplicita dei generi praticati dal Guicciardini: i testi piu celebri, come il Dialogo del
Reggimento (filza VII e XXVII), 1 Recordi (filze X1, XV e IX), le Stwrie fiorentine (filza XI), le Cose
Sfrorentine (filza XIII e XVIII), convivono con gli scritti amministrativi o di servizio, con gli appunti
di carattere storico-politico, con gli spogli storici e linguistici, tutto materiale di cui I'autore si ¢
servito per depositare la memoria su carta e riflettere sulla realta presente o, in altri casi ancora,
per riordinare riflessioni e eventi accaduti e poterne scrivere in altri testi, trasformando note
corsive in fonti per la propria produzione scritta. Il disordine delle carte, provocato dalle
numerose campagne archivistiche, si aggiunge a questa commistione di documenti, cosi diversi
per qualita e finalita, che doveva gia regnare nel fondo guicciardiniano.'*”

Come ¢ evidente, tralasciando ora le filze dedicate alla Stria d’ltalia (I-VII), il nucleo piu
consistente, per numero e estensione dei fascicoli, ¢ costituito dai minutari, con gli autografi delle

lettere minute, e dalle filze con le missive originali, poi inviate, o da altri testimoni legati al circuito

165 [...] ¢ anche vero che la quotidianita della pratica scrittoria di Guicciardini da 'impressione che tutto questo
materiale sia un deposito solo parzialmente ordinato, perché non sempre coerente deve essere stato il susseguirsi dei
temi, delle preoccupazioni o delle letture nello scorrere quotidiano del tempo. Sicché risulta difficile, ad esempio,
individuare la causa della eccentrica collocazione delle orationes Accusatoria e Defensoria nella filza CGF VIII (cc. 218-
176), principalmente dedicata al Dialogo de/ Reggimento di Firenze e ai discorsi politici, o di quella dei primi due libri della
Storia d'lItalia (conosciuti come i Commentari della lnogotenenza) nel fascio CFG X (cc. 41-84, 84v-96, 98-138,139-142),
contenente perlopiu ricordi autobiografici e di famiglia» in MORENO P., Come lavorava Guicciardini, cit., p. 16.
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della corrispondenza.'® Le carte, suddivise in faldoni, sono poi ulteriormente distribuite in
volumi o quaderni, ognuno con una segnatura di riferimento secondo la partizione operata
dall’abate Gallizioli, sebbene lo studioso abbia ordinato il materiale «tumultuariamente» e «quasi
sempre a casaccion.'”’ Seguendo Pinventario stilato da Ridolfi, i carteggi si trovano cosi disposti

. .. 1
all’interno dell’archivio:'®

Filza XX (D 10) i Minutari autografi di Francesco Guicciardini dal
26 febbraio 1512 all’8 marzo 1534
Filza XXI (D 11) Documenti sciolti, autografi, originali e allegati,
contenenti:
i Lettere originali a Francesco Guicciardini del

periodo della luogotenenza (9 giugno 1526-3
febbraio 1527

ii. Lettere di vari a vari del periodo della
luogotenenza

iii. Documenti, lettere adespote, avvisi del periodo
della luogotenenza

iv. Frammenti di un copialettere

V. Lettere varie

Filza XXII (D 12) Documenti sciolti, autografi e originali, contenenti:

i Minute autografe del periodo della Legazione di
Spagna (6 settembre 1513- 27 ottobre 1513)

i. Minute autografe di Francesco Guicciardini,

governatore di Modena (25 gennaio 1517- 26
maggio 1517)

iii. Frammenti di un copialettere
iv. Lettere minute, originali, copie di Francesco
Guicciardini
V. Lettere di diversi a Francesco Guicciardini
vi. Lettere del sec. XV
Vil Copie del sec. XIX di carteggi guicciardiniani
Filza XXIII (D 13) Documenti sciolti, autografi e originali, contenenti:
i Lettere originali a Francesco Guicciardini,
governatore di Modena e Reggio (1517)
ii. Lettere allegate
i, Lettere a Francesco Guicciardini, Luogotenente

del Papa (1526-1527)
iv. Brevi di Leone X, Adriano VI e Clemente VII a
Francesco Guicciardini

Filza XXIV (D 14, 1) Documenti sciolti, registri di lettere e di conti:
i. Documenti riguardanti il governo di Modena e
Reggio (1517)
i Lettere varie
i, Ordinanze

166 Nell’'uso di termini quali ‘carteggio’, ‘corrispondenza’, ‘minute’, ‘originali’, ognuno indicante una diversa tipologia
testimoniale, si seguono: MARTI M., L'epistolario come “genere” e un problema editoriale, in Studi ¢ problemi di critica testuale,
Bologna, Commissione per i testi di lingua, 1961, pp. 203-208; MORENO P., Filologia dei carteggi volgari guatiro-
cinguecenteschi, in Studi e problemi di critica testuale. 1960-2010: per i 150 anni della Commissione per i testi di lingna, a cura di
Emilio Pasquini, Bologna, Commissione per i testi di lingua-Bononia University Press, 2012, pp. 127-147; JODOGNE
P., I/ momento della trascrizione nel lavoro ecdotico, in Epistolari dal Due al Seicento, cit..

167 In RIDOLFI R., L’Archivio della famiglia Guicciardini, cit., p.

168 Altre testimonianze epistolari, come frammenti di minutari o copie di lettere ricevute, si possono trovare in
piccola percentuale anche in AGF IX e AGF XIII
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Filza XXV (D 14, II) Libri di condanne redatti a Modena (3 febbraio 1515-20
dicembre 1520)

Filza XXVI (D 15) Documenti sciolti, autografi e origili, contenenti:
i Lettere originali della Repubblica fiorentina agli
Otto di Pratica
ii. Lettere originali della Repubblica fiorentina ai
Dieci di Balia
ii. Privilegio dei Conservatori della citta di Modena

per cui viene concessa la cittadinanza a
Francesco Guicciardini e ai suoi eredi

1.3.2. Le carte Strozziane dell’ Archivio di Stato (ASF)

Oltre all’archivio di famiglia, altri fondi custodiscono alcuni testimoni del carteggio
guicciardiniano. Rimanendo in ambiente fiorentino, in particolare, si ricorda ’Archivio di Stato di
Firenze che conserva lettere inviate o ricevute dal Gucciardini, perlopiu in esemplare di copia o in
originale, poi passati all'interno di copialettere o negli archivi della Repubblica e del Principato.l(’g
Un nutrito gruppo di lettere appartenute all’archivio Guicciardini si trova anche nelle prime tre
serie delle Carte Strozziane (ASF 1 59-62, 129-130, 136, 339, 360; II, 148; III, 41, 134),
provenienti da «a Libreria dei Manoscritti» dell’erudito senatore Carlo di Tommaso Strozzi,' "

come descritto gia dal Guasti nelle pagine introduttive al suo inventario, poi donata dagli eredi

all’Archivio della Segreteria di Stato del Granducato di Toscana nel 1784:17

Raccolse nel lungo spazio di sua vita, che fu d’anni 85, un’assai numerosa e celebre libreria di Manoscritti in ogni
sorte di scienze e materie, e spezialmente nelle notizie spettanti alla Repubblica Fiorentina, ed alle nobil Famiglie: e
questa in numero di tremila tomi, che con gran diligenza conservasi, oltre moltissime cartapecore, appresso i suoi
figliuoli in Firenze. Fra essi molti originali assai vari, e moltissimi spogli d’Archivii, e scritture private e pubbliche,
non solo di detta citta, e di Toscana, ma d’altrove ancora; il tutto da lui con somma diligenza e fedelta, senza riguardo
di fatica o spesa, fino agli ultimi giorni di sua vita raccolto.

Inframezzate alla corrispondenza dei fratelli Luigi, Niccolo e Iacopo, le carte Strozziane
conservano minute, originali, in entrata e in uscita, copie e allegati che sono parte del carteggio di
Francesco Guicciardini, datati tra il 1509 e il 1538. Particolarmente ricca ¢ la prima serie dove
sono state regestate diverse lettere al padre Piero Guicciardini, ai fratelli Bongianni, Iacopo, Luigi

e Niccolo (ASF I, 129); alcune minute dirette al Guicciardini al tempo del governatorato di

Modena (1517) e di Parma (1526), e della luogotenenza, tra cui si trova uno dei frammenti del

169 Cfr. MORENO P., G/i antografi di Francesco Guicciardini, in Autografi dei letterati italiani. Il Cingnecento, a cura di M.
Motolese, P. Procaccioli, E. Russo, Roma, Salerno editrice, 2009, pp. 255-270.

170 T.a biblioteca costruita da Carlo Strozzi (1587-1670) ¢ costituita da una vasta raccolta di codici latini e italiani,
risalenti ai secc. XIV-XVII. Venne poi acquistata nel 1786 dal granduca Pietro Leopoldo che la distribui nel resto
delle biblioteche e degli archivi fiorentini. I codici confluirono parte in Laurenziana, parte nell’Archivio di Stato e
parte nell’attuale fondo Magliabechiano della Biblioteca Nazionale Centrale di Firenze.

I In GUASTI C., Le Carte Strozziane del Real Archivio di Stato di Firenze. Inventario, cit., vol. I, p. V.
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copialettere gia menzionato per AGF XXI e AGF XII (ASF 1, 130); alcune lettere a Guicciardini
ambasciatore in Spagna (1512-1513) o presidente in Romagna (1530) e altri sunti e copie (ASF I
360)."” Insieme a questi testimoni epistolari, fanno parte delle prime tre serie delle carte
Strozziane anche altri scritti, ancora inediti, tra cui una scrittura autobiografica del 1527, alcuni
documenti afferenti al processo di Bernardo del Nero, una stesura apografa del trattato tra
Clemente VII e Francesco I in occasione del matrimonio tra Caterina de’ Medici e Enrico
d’Orléans, un consiglio giuridico di Antonio Strozzi annotato da Guicciardini, un discorso a
Leone X e a Francesco I ¢, infine, un elogio di Lorenzo de’ Medici.'” I’archivio di Stato conserva
inoltre nel Fondo Panciatichi altre carte appartenenti al ramo di Luigi di Giovanni Guicciardini,

risalenti al XV e XVI secolo, confluite nel fondo solo a partire dal 1883."™

1.3.3. La Biblioteca Nazionale Centrale ( BNCF)

Un altro cospicuo gruppo di documenti epistolari attribuiti a Francesco Guicciardini si
trova all’interno della Biblioteca Nazionale Centrale di Firenze (BNCF). Anche in questo caso, si
tratta perlopit di manoscritti autografi o apografi conservati nel fondo Banco Rari 67-68, che
conserva lettere di Francesco Guicciardini del 1530, al tempo del governo di Bologna, e parte
della sua corrispondenza con il Lanfredini, e in Banco Rari 348.59 dove, frammiste alle carte

appartenenti alla famiglia Pandolfini, ¢ conservato un frammento di un minutario.

Altri materiali appartenenti al Guicciardini sono conservati: nel Fondo Magliabechiano (in
particolare: Magl. VII 1039, con le lettere a Alessio Lapaccini del 1499; Magl. XXV 69,
contenente i Ricordi degli onorari; Magl. VIII 1493 che tradita invece i manoscritti autografi della
Relazione della difesa di Parma e una Istructione delle cose di Romagna); nelle carte Machiavelli V degli
Autografi Palatini, dove si trova parte della corrispondenza con Machiavelli, attiva tra il 1521 e il
1527; nel codice Palatino 1205, dove si conservano alcuni originali di missive vergate da
Francesco tra il 1517 e il 1520;'” negli Autografi Gonnelli, in cui si conservano tre lettere inviate
a Lorenzo de’ Medici e a Goro Gheri, rispettivamente il 13 marzo 1517 e il 14 e¢ 27 marzo del

1516."°

172 Per un elenco pill esaustivo, si rimanda a Ivi, pp. 536-545.

173 Ma cfr. MORENO P., Come lavorava Guicciardini, cit., pp. 17-18 e ID., Gli autografi di Francesco Guicciardini, cit..

174 A differenza delle carte appartenute alla discendenza di Girolamo e lacopo di Piero, conservate nell’archivio di
famiglia, le scritture appartenenti al ramo di Luigi di Giovanni, «emigrarono per eredita di Giangualberto Guicciardini
in casa Panciatichi, e furono comprese nel dono fatto da questa famiglia all’Archivio di Stato di Firenze», in RIDOLFI
R., L'archivio di famiglia, cit., p. 451. Ma cfr. BERTI P., Dono Panciatichi al R. Archivio Fiorentino, in «Archivio Storico
Italianox, IV serie, vol. XIII (1884), pp. 455-462.

175 Ne da notizia 'inventario di Roberto Ridolfi in RIDOLFI R., L'archlvio della famiglia Guicciardini, cit. p. 303.

176 Una copia tarda di queste tre missive ¢ conservata nella busta h della filza XXII dell’Archivio di Francesco
Guicciardini, ma cfr. Ibidem.
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1.3.4. Le carte epistolari di Guicciardini: dall’Italia all’ Eunropa

La migrazione delle carte epistolari di Francesco Guicciardini e, anche se in minore
misura, del resto della sua produzione, ¢ stata di ampio raggio: tracce se ne rinvengono infatti
anche in altre sedi fiorentine e toscane, come la Moreniana, dove si trova una lettera a Luigi
Guicciardini del 3 luglio 1537; la Marucelliana, che conserva una lettera a Costanza Guicciardini
del 6 agosto 15206; I'archivio Buonarroti con una lettera a Gismondo di Lodovico Buonarroti del
15 maggio del 15; la biblioteca Mediceo Laurenziana, celebre per custodire I'ultimo testimone
della Storia d’ltalia,”” o in fondi situati in luoghi geografici dove Guicciardini ha svolto le sue
mansioni pubbliche o dove si trovavano i suoi principali destinatari. E questo il caso dell’ Archivio
segreto della Biblioteca Vaticana di Roma, o degli Archivi di Reggio Emilia, di Modena, di Imola,
di Mantova, di Bologna e di Parma, o degli Archivi marchigiani di Pesaro e Urbino. Oltre ai
luoghi canonici di 